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Kapitel 1

1 1 begynnelsen var Ordet, och Ordet var
med Gud, och Ordet var Gud.

2 Densamme var i begynnelsen hos Gud.
3 Alla ting blev skapade av honom; och
utan honom blev inget skapat av det som
skapades.

4 1 honom var liv; och livet var
manniskors ljus.

5 Och ljuset lyser i morker; och morkret
begrep det inte.

6 Det var en man sand fran Gud, vars
namn var Johannes.

7 Densamme kom som ett vittne, att han
skulle vittna om Ljuset, att alla manniskor
skulle tro genom honom.

8 Han var inte det Ljuset, men blev sand
att han skulle vittna om det Ljuset.

9 Detta var det sanna Ljuset, vilken lyser
pa var manniska som kommer till
vérlden.

10 Han var i varlden, och vérlden blev
skapad av honom, och vérlden k&nde
honom inte.

11 Han kom till sina egna, och hans egna
mottog honom inte.

12 Men sa manga som mottog honom, at
dem gav han fullmakt att vara Guds
soner, ja at dem som fortrostar pa hans
namn:

13 Vilka foddes, inte av blod, inte heller
av kottets vilja, ej heller av méns vilja,
utan av Gud.

14 Och Ordet blev kott, och bodde bland
oss, (och vi sag hans harlighet,
harligheten som Faderns enfodde,) full av
nad och sanning.

15 Johannes vittnade om honom, och
ropade, sdgande, Denne var han om vem
jag talade, Han som kommer efter mig ar
foredragen framfor mig: ty han var fore
mig.

16 Och av hans fullhet har vi alla
mottagit, och nad pa nad.

17 Ty lagen blev given genom Moses,
men nad och sanning kom av Jesus

Kristus.

18 Ingen man har nagonsin sett Gud; den
enfodde Sonen, som ar i Faderns famn,
han har uppenbarat honom.

19 Och detta &r vittnesmalet fran
Johannes, nar Judarna skickade préaster
och Leviter fran Jerusalem att de skulle
fraga ut honom, Vem &r du?

20 Och han bekéande, och férnekade inte;
utan bekande, Jag ar inte Kristus.

21 Och de fragade honom, Vad da? Ar du
Elia? Och han sager, Jag &r inte. Ar du
den profeten? Och han svarade, Nej.

22 Da sa de till honom, Vem ar du? Att vi
ma ge ett svar till dem som skickade oss.
Vad séger du om dig sjalv?

23 Han sa, Jag ar rosten av en ropande i
ddemarken, Go6r rak Herrens vag, som
profeten Jesaja sa.

24 Och de som var utsénda var av
Fariseerna.

25 Och de fragade honom, och sa till
honom, Varfor doper du da, om du inte ar
den Kristus, eller Elia, inte heller den
profeten?

26 Johannes svarade dem, sagande, Jag
déper med vatten: men det star en bland
er, som ni inte k&nner;

27 Han ar den, som kommer efter mig
som ar féredragen framfor mig, vars
skosndre jag inte ar vardig att knyta upp.
28 Dessa ting skedde i Betabara pa andra
sidan Jordan, dar Johannes dopte.

29 FOljande dag ser Johannes Jesus
kommande mot sig, och sager, Se Guds
Lamm, som tar bort vérldens synd.

30 Denne &r han om vem jag sa, Efter mig
kommer en man som &r féredragen
framfor mig: ty han var fére mig.

31 Och jag k&nde honom inte: men for att
han skulle bli manifesterad for Israel,
darfor har jag kommit dopande med
vatten.

32 Och Johannes vittnade, sdgande, Jag
sag Anden komma ner fran himlen likt en
duva, och den stannade éver honom.

33 Och jag kande honom inte: men han




som sande mig till att dopa med vatten,
densamme sa till mig, Over den du ska se
Anden kommande ner, och stannande
over honom, densamme &r han som doper
med den Helige Anden.

34 Och jag sag, och vittnade att denne ar
Guds Son.

35 Aterigen nastfoljande dag stod
Johannes, och tva av hans larjungar;

36 Och tittande pa Jesus medan han
vandrade, sdger han, Se Guds Lamm!

37 Och de tva larjungarna horde honom
tala detta, och de foljde Jesus.

38 Dadrpa vande sig Jesus, och sag dem
foljande honom, och sager till dem, Vad
soker ni? De sa till honom, Rabbi, (vilket
betyder, Oversatt, Mastare,) var bor du?
39 Han séager till dem, Kom och se. De
kom och sag var han bodde, och stannade
hos honom den dagen: ty det var omkring
den tionde timmen.

40 En av de tva som horde Johannes
vittna, och foljde honom, var Andreas,
Simon Petrus bror.

41 Han finner forst sin egen bror Simon,
och sager till honom, Vi har funnit
Messias, vilket ar, dversatt, Kristus.

42 Och han tog honom till Jesus. Och nér
Jesus sag pa honom, sa han, Du &r Simon
Jonas son: du skall kallas Kefas, vilket
Oversatts, En sten.

43 Foéljande dag ville Jesus ga ivag in till
Galileen, och finner Filippus, och séger
till honom, Folj mig.

44 Nu var Filippus fran Betsaida, Andreas
och Petrus stad.

45 Filippus finner Natanael, och sager till
honom, Vi har funnit honom, som Moses
I lagen, och profeterna, skrev om, Jesus
fran Nasaret, Josefs son.

46 Och Natanael sa till honom, Kan nagot
gott komma ur Nasaret? Filippus séger till
honom, Kom och se.

47 Jesus sag Natanael kommande mot sig,
och s&ger om honom, Se, férvisso en
Israelit, i vilken inte finns slughet!

48 Natanael sager till honom, Varifran

k&nner du mig? Jesus svarade och sa till
honom, Innan Filippus kallade pa dig,
nar du var under fikontradet, sag jag
dig.

49 Natanael svarade och sager till honom,
Rabbi, du &r Guds Son; du ar Israels
Konung.

50 Jesus svarade och sa till honom,
Eftersom jag sa till dig, jag sag dig
under fikontradet, sa tror du? Du skall
se storre saker an detta.

51 Och han séger till honom,
Sannerligen, sannerligen, jag sager till
er, Harefter skall ni se himlen 6ppen,
och Guds anglar stigande upp och
stigande ner éver Manniskosonen.

Kapitel 2

1 Och den tredje dagen var det brollop i
Kana i Galileen; och Jesu mor var dar:

2 Och bade Jesus, och hans larjungar, var
inbjudna till bréllopet.

3 Och nar de led brist pa vin, sager Jesu
mor till honom, De har inget vin.

4 Jesus sdger till henne, Kvinna, vad har
jag med dig att géra? Min timme ar
annu inte kommen.

5 Hans mor séger till tjanarna, Vad an han
ma saga till er, gor det.

6 Och dé&r fanns sex vattenkrukor av sten
staende, enligt judarnas reningar,
rymmande tva eller tre matt var.

7 Jesus sager till dem, Fyll
vattenkrukorna med vatten. Och de
fyllde dem upp till kanten.

8 Och han sager till dem, Os nu upp, och
bar fram till festens vard. Och de bar
fram det.

9 Nar varden hade smakat vattnet som
hade blivit vin, och inte visste varifran det
kom: (men tjanarna som Oste upp vattnet
visste;) da kallade vérden pa
brudgummen,

10 Och séger till honom, Var man stéller
forst fram gott vin; och nér folk ska ha
blivit druckna, da det som ar sémre: men



du har sparat det goda vinet tills nu.

11 Detta inledande mirakel gjorde Jesus i
Kana i Galileen, och manifesterade sin
hérlighet; och hans larjungar trodde pa
honom.

12 Efter detta gick han ner till
Kapernaum, han, och hans mor, och hans
broder, och hans larjungar: och de
stannade inte dar i manga dagar.

13 Och Judarnas pask var nu nara, och
Jesus gick upp till Jerusalem,

14 Och fann i templet de som salde oxar
och far och duvor, och penningvéxlarna
sittande:

15 Och efter att han hade gjort en piska av
rep, drev han ut dem alla fran templet, och
faren, och oxarna; och slog ut vaxlarnas
pengar, och vélte borden;

16 Och sa till dem som salde duvor, Ta
bort detta harifran; gor inte min
Faders hus till ett marknadshus.

17 Och hans larjungar kom ihag att det
var skrivet, Ivern for ditt hus har fortart
mig.

18 Da svarade Judarna och sa till honom,
Vilket tecken visar du for oss, eftersom
du gor dessa saker?

19 Jesus svarade och sa till dem, Forgor
detta tempel, och pa tre dagar kommer
jag resa upp det.

20 Da sa Judarna, i fyrtiosex ar var detta
tempel under uppbyggnad, och du
kommer resa upp det pa tre dagar?

21 Men han talade om sin kropps tempel.
22 Nar han da blev uppvackt fran de doda,
kom hans larjungar ihag att han hade sagt
detta till dem; och de trodde skriften, och
det ord som Jesus hade sagt.

23 Nar han nu var i Jerusalem under
pasken, vid hogtiden, sa trodde manga pa
hans namn, nar de sag de mirakel som han
gjorde.

24 Men Jesus anfortrodde sig inte till
dem, ty han k&nde alla manniskor,

25 Och behdvde inte att nagon skulle
berdtta om manniskan: ty han visste vad
som fanns i ménniskan.

Kapitel 3

1 Det var en man ur Fariseerna, som hette
Nikodemus, en av Judarnas ledare.

2 Densamme kom till Jesus pa natten, och
sa till honom, Rabbi, vi vet att du ar en
larare som har kommit fran Gud: ty ingen
man kan gora dessa mirakel som du gor,
utan att Gud ska vara med honom.

3 Jesus svarade och sa till honom,
Sannerligen, sannerligen, jag sager till
dig, Om en man inte ska fodas pa nytt,
kan han inte se Guds rike.

4 Nikodemus séger till honom, Hur kan
en man fodas nér han &r gammal? Kan
han ga in en andra gang till sin mors
livmoder, och fodas?

5 Jesus svarade, Sannerligen,
sannerligen, jag sager till dig, Om en
man inte ska fodas av vatten och av
Anden, kan han inte ga in i Guds rike.
6 Det som ar fott av kottet ar kott; och
det som &r fott av Anden ar ande.

7 Forundra dig inte Over att jag sa till
dig, Ni maste fodas pa nytt.

8 Vinden blaser var den vill, och du hor
ljudet av den, men du kan inte avgora
varifran den kommer, och vart den
gar: sa ar var och en som har blivit
fodd av Anden.

9 Nikodemus svarade och sa till honom,
Hur kan dessa ting ske?

10 Jesus svarade och sa till honom, Ar du
en mastare i Israel, och kanner inte till
dessa ting?

11 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till dig, Vi talar det vi vet, och vittnar
det vi har sett: och ni mottar inte vart
vittnesmal.

12 Om jag har talat jordiska ting till er,
och ni inte tror, hur skall ni tro, om jag
ska tala om himmelska ting till er?

13 Och ingen man har stigit upp till
himlen, utom han som steg ner fran
himlen, ja Manniskosonen som ar i
himlen.

14 Och sasom Moses lyfte upp ormen i



odemarken, likasa maste
Manniskosonen lyftas upp:

15 Att vem an som fortrostar pa
honom inte skulle férgas, utan skulle
ha evigt liv.

16 Ty pa detta satt dlskade Gud
varlden, att han utgav sin enfédde Son,
att vem &n som fortrostar pa honom
inte skulle forgas, utan skulle ha evigt
liv.

17 Ty Gud sande inte sin Son in till
varlden att han skulle férdoma
varlden; utan sa att varlden genom
honom skulle raddas.

18 Han som fortrostar pa honom blir
inte fordomd: men han som inte tror ar
redan fordomd, ty han har inte
fortrostat pa Guds enfodde Sons namn.
19 Och detta &r domen, att ljus har
kommit in till varlden, och
manniskorna alskade morker mer an
ljus, eftersom deras garningar var
onda.

20 Ty alla som utdvar ondska hatar
ljuset, och kommer inte heller till
ljuset, att inte hans garningar skulle bli
anklagade.

21 Men han som gor sanning kommer
till ljuset, att hans garningar ma bli
manifesterade, att de ar gjorda i Gud.
22 Efter detta begav sig Jesus och hans
larjungar till Juda land; och dar stannade
han med dem, och dopte.

23 Och Johannes dopte ocksa i Aenon
nara Salim, ty dar fanns mycket vatten:
och de kom, och blev ddpta.

24 Ty Johannes var dnnu inte slangd i
fangelse.

25 Da uppstod en tvist mellan nagra av
Johannes larjungar och Judarna om
rening.

26 Och de kom till Johannes, och sa till
honom, Rabbi, han som var hos dig pa
andra sidan Jordan, om vilken du
vittnade, se, densamme déper, och alla
manniskor kommer till honom.

27 Johannes svarade och sa, En man kan

inte fa ndgot, om det inte ska bli givet
honom fran himlen.

28 Ni sjalva ar mina vittnen, att jag sa, Jag
ar inte Kristus, men att jag ar sand framfor
honom.

29 Han som har bruden &r brudgummen:
men brudgummens van, som star och hor
honom, glader sig mycket éver
brudgummens rést: denna min gladje ar
darfor uppfylid.

30 Han maste bli stérre, men jag maste bli
mindre.

31 Han som kommer fran ovan ar 6ver
alla: han som &r av jorden &r jordisk, och
talar av jorden: han som kommer fran
himlen ar over alla.

32 Och vad han har sett och hort, det
vittnar han; och ingen man mottar hans
vittnesmal.

33 Han som har mottagit hans vittnesmal
har intygat att Gud ar sannfardig.

34 Ty han som Gud har sant talar Guds
ord: ty Gud ger inte Anden efter matt at
honom.

35 Fadern &lskar Sonen, och har givit alla
ting i hans hand.

36 Han som fortrostar pa Sonen har evigt
liv: och han som inte tror Sonen skall inte
se liv; utan Guds vrede star kvar 6ver
honom.

Kapitel 4

1 Né&r Herren darfor visste att Fariseerna
hade hort att Jesus vann och dopte fler
larjungar &n Johannes,

2 ( Dock dopte inte Jesus sjalv, utan hans
larjungar, )

3 Lamnade han Judeen, och begav sig ater
till Galileen.

4 Och han behovde ga genom Samarien.
5 Da kom han till en stad i Samarien, som
kallas Sykar, narliggande till det stycke
mark som Jakob gav at sin son Josef.

6 Nu var Jakobs brunn dar. Jesus, varande
trott av sin fard, satt darfor sa vid
brunnen: och det var vid den sjéatte



timmen.

7 Det kommer en kvinna fran Samarien
for att hamta vatten: Jesus sager till
henne, Ge mig att dricka.

8 ( Ty hans larjungar hade gatt ivég in till
staden for att kopa mat. )

9 DA séager den samaritiska kvinnan till
honom, Hur kommer det sig att du,
varande Jude, ber om dricka fran mig,
som &r en samaritisk kvinna? Ty Judarna
har inget samrére med Samariterna.

10 Jesus svarade och sa till henne, Om du
forstod Guds gava, och forstod vem det
ar som sager till dig, Ge mig att dricka;
da skulle du ha bett fran honom, och
han skulle ha skankt dig levande
vatten.

11 Kvinnan sager till honom, Herrn, du
har inget att hdmta upp med, och brunnen
ar djup: sa varifran far du det levande
vattnet?

12 Ar du former an var fader Jakob, som
gav oss brunnen, och sjalv drack fran den,
och hans barn, och hans boskap?

13 Jesus svarade och sa till henne, Vem
an som dricker av detta vatten
kommer torsta igen:

14 Men vem an som ska dricka av det
vatten som jag kommer ge honom ska
aldrig torsta; utan det vatten som jag
kommer ge honom skall i honom bli en
vattenbrunn som springer upp till evigt
liv.

15 Kvinnan sager till honom, Herrn, ge
mig det vattnet, att jag inte ska torsta, och
inte heller ska behdva komma hit for att
hamta.

16 Jesus sager till henne, Ga, kalla pa
din man, och kom hit.

17 Kvinnan svarade och sa, Jag har ingen
man. Jesus sa till henne, Du har sagt
ratt, Jag har ingen man.

18 Ty du har haft fem makar; och han
som du har nu ar inte din make: i detta
talade du sant.

19 Kvinnan sager till honom, Herrn, jag
marker att du &r en profet.

20 Vara fader tillbad pa detta berg; och ni
sdger, att den plats dar folk bor tillbe finns
I Jerusalem.

21 Jesus séger till henne, Kvinna, tro
mig, den timmen kommer, nar ni
varken pa detta berg, eller i Jerusalem,
kommer tillbe Fadern.

22 Ni tillber vad ni inte kédnner: vi
kanner vad vi tillber: ty fralsning ar
fran Judarna.

23 Men den timmen kommer, och ar
nu har, nar sanna tillbedjare kommer
tillbe Fadern i ande och i sanning: ty
Fadern soker sadana att tilloe honom.
24 Gud ar en Ande: och de som tillber
honom maste tillbe honom i ande och i
sanning.

25 Kvinnan sager till honom, Jag vet att
Messias kommer, vilken kallas Kristus:
nar han ska komma, kommer han berétta
oss allt.

26 Jesus séger till henne, Jag som talar
till dig ar han.

27 Och vid detta nu kom hans larjungar,
och de forundrades av att han talade med
kvinnan: dnda sa ingen, Vad soker du?
eller, Varfor talar du med henne?

28 Da lamnade kvinnan sin vattenkruka,
och gick sin vag in till staden, och séger
till mannen,

29 Kom, se en man, som berattade for
mig allt jag ndgonsin har gjort: ar inte
denne Kristus?

30 Da begav de sig ut ur staden, och kom
till honom.

31 Under tiden bad hans larjungar honom,
sdgande, Mastare, at.

32 Men han sa till dem, Jag har mat att
ata som ni inte vet om.

33 Da sa larjungarna till varann, Har
nagon hamtat honom nagot att ata?

34 Jesus sager till dem, Min mat &r att
jag ska gora hans vilja som sande mig,
och att jag skulle fullgéra hans verk.
35 Sager ni inte, Det ar annu fyra
manader kvar, och sedan kommer
skorden? Se, jag sager till er, Lyft upp



blicken, och titta pa falten; ty de ar
redan vita till skord.

36 Och han som skdordar mottar 16n,
och samlar frukt till evigt liv: att bade
han som sar och han som skérdar ma
gladjas tillsammans.

37 Och i detta ar det talet sant, En sar,
och en annan skordar.

38 Jag har sant er att skorda det som ni
inte har arbetat: andra arbetade, och
ni har gatt in i deras arbete.

39 Och manga av Samariterna fran den
staden trodde pa honom genom kvinnans
ord, vilken vittnade, Han beréttade for
mig allt jag nagonsin har gjort.

40 Sa nar Samariterna kom till honom,
bad de honom att han skulle drgja kvar
hos dem: och han stannade dér i tva dagar.
41 Och manga fler trodde till foljd av
hans egna ord,;

42 Och de sa till kvinnan, Vi tror nu, inte
pa grund av dina ord: ty vi har sjalva hort
honom, och vet att denne sannerligen &r
Kristus, vérldens Fréalsare.

43 Efter tva dagar gick han nu darifran,
och begav sig till Galileen.

44 Ty Jesus sjalv vittnade, att en profet
inte har nagot anseende i sin egen
hemtrakt.

45 Néar han da kom till Galileen, mottog
Galileerna honom, havande sett allt som
han gjorde i Jerusalem vid hogtiden: ty de
gick ocksa till hogtiden.

46 Sa kom Jesus ater till Kana i Galileen,
dar han gjorde vattnet till vin. Och déar var
en viss adelsman, vars son var sjuk i
Kapernaum.

47 Néar han horde att Jesus kom fran
Judeen in till Galileen, gick han till
honom, och bonfoll honom att han skulle
komma ner, och hela hans son: ty han var
nara doden.

48 Da sa Jesus till honom, Om ni inte
skulle se tecken och under, skulle ni
inte tro.

49 Adelsmannen sager till honom, Herrn,
kom ner innan mitt barn dor.

50 Jesus sager till honom, G4 din vag;
din son lever. Och mannen trodde ordet
som Jesus hade talat till honom, och han
gick sin vag.

51 Och medan han nu var pa vég ner,
motte hans tjanare honom, och berattade,
sagande, Din son lever.

52 Da fragade han ut dem vid vilken
timme som han bdrjade att bli battre. Och
de sa till honom, 1gar vid sjunde timmen
lamnade febern honom.

53 Sa fadern visste nu att det var i samma
timme, i vilken Jesus sa till honom, Din
son lever: och han sjélv, och hela hans hus
trodde.

54 Aterigen, ar detta allts& det andra
miraklet Jesus gjorde dar, nar han kom
fran Judeen till Galileen.

Kapitel 5

1 Darefter var det en Judisk hogtid; och
Jesus kom upp till Jerusalem.

2 Nu finns det i Jerusalem, vid farporten,
en damm, som pa Hebreiska heter
Betesda, havande fem pelargangar.

3 | dessa lag en stor skara av sjuka
manniskor, blinda, halta, svaga, vantande
pa vattnets rorelse.

4 Ty en angel gick vid en sarskild tid ner i
dammen, och rérde upp vattnet: vem an
som da forst steg ner i dammen efter att
vattnet satts i rorelse blev frisk fran vilken
sjukdom han an hade.

5 Och en viss man var dar, som hade haft
en sjukdom i 38 ar.

6 Nar Jesus sag honom ligga, och visste
att han nu under en lang tid hade varit i
det tillstandet, sager han till honom, Vill
du bli frisk?

7 Den sjuke mannen svarade honom,
Herrn, jag har ingen, ndr vattnet ska séttas
I rorelse, som ska lagga mig i dammen:
utan medan jag kommer, da stiger en
annan ner fére mig.

8 Jesus séger till honom, Res dig, tag din
badd, och ga.



9 Och genast blev mannen frisk, och tog
sin badd, och vandrade omkring: men pa
den dagen var det sabbat.

10 Dérfor sa Judarna till honom som blev
botad, Det dr sabbatsdagen: det ar olagligt
for dig att bara din badd.

11 Han svarade dem, Han som gjorde mig
frisk, denne sa till mig, Tag din badd, och
ga.

12 Da fragade de honom, Vilken man &r
det som sa till dig, Tag din badd, och ga?
13 Och han som blev helad visste inte
vem det var: ty Jesus hade dragit sig
undan, en folksamling varande pa den
platsen.

14 Efterat finner Jesus honom i templet,
och sa till honom, Se, du ar frisk: synda
inte harefter, att inte en varre sak ska
ske dig.

15 Mannen gick ivég, och berattade for
Judarna att det var Jesus, som hade gjort
honom frisk.

16 Och darfor forfoljde Judarna Jesus,
och sokte att déda honom, eftersom han
hade gjort dessa ting pa sabbatsdagen.

17 Men Jesus svarade dem, Min Fader
verkar alltjamt, och jag verkar.

18 Foljaktligen sokte Judarna &n mer att
doda honom, eftersom han inte enbart
hade brutit sabbaten, utan dessutom sa att
Gud var hans Fader, gorande sig jamlik
med Gud.

19 Da svarade Jesus och sa till dem,
Sannerligen, sannerligen, jag sager till
er, Sonen kan ingenting gora av sig
sjalv, utom vad han ska se Fadern
gora: ty vad an han ma gora, det gor
ocksa Sonen likasa.

20 Ty Fadern alskar Sonen, och visar
honom alla ting som han sjalv gor: och
han kommer visa honom valdigare
garningar an dessa, att ni ma hapna.
21 Ty sasom Fadern reser upp de doda,
och upplivar dem; sa upplivar ocksa
Sonen vem han vill.

22 Ty Fadern démer ingen, utan har
éverlamnat all dom at Sonen:

23 Att alla manniskor skulle &ra Sonen,
sasom de arar Fadern. Han som inte
arar Sonen arar inte Fadern som har
sant honom.

24 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till er, Han som hor mitt ord, och
fortrostar pa honom som sande mig,
har evigt liv, och skall inte falla i
fordomelse; utan har 6vergatt fran dod
till liv.

25 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till er, Den timmen kommer, och ar nu
har, nar de doda skall hora Guds Sons
rost: och de som hor skall leva.

26 Ty sasom Fadern har liv i sig sjalv;
sa har han givit till Sonen att ha liv i sig
sjalv;

27 Och har ocksa givit honom
auktoritet att utféra dom, eftersom
han a&r Manniskosonen.

28 Hapna inte Over detta: ty den
timmen kommer, i den vilken alla som
ar i gravarna skall hora hans rost,

29 Och skall komma fram; de som har
gjort gott, till livets uppstandelse; och
de som har gjort ont, till férdémelsens
uppstandelse.

30 Jag kan av mig sjalv inte gbra
nagot: som jag hor, sa domer jag: och
min dom ar ratt; eftersom jag inte
soker min egen vilja, utan Faderns
vilja som har sant mig.

31 Om jag ska vittna om mig sjalv, ar
mitt vittnesmal inte sant.

32 Det &r en annan som vittnar om
mig; och jag vet att hans vittnesmal,
som han vittnar om mig, ar sant.

33 Ni skickade man till Johannes, och
han vittnade for sanningen.

34 Men jag far inte vittnesmal fran
nagon manniska: utan dessa saker
sager jag, att ni ma bli raddade.

35 Han var ett brinnande och skinande
ljus: och ni var for en tid villiga att
gladjas i hans ljus.

36 Men jag har ett storre vittne an
Johannes: ty de garningar som Fadern



har givit mig att fullgora, just de
garningar som jag gor, vittnar om mig,
att Fadern har sant mig.

37 Och Fadern sjalv, som har sant mig,
har vittnat om mig. Ni har varken hort
hans rost ndgon gang, eller sett hans
gestalt.

38 Och ni har inte hans ord boende i
er: ty den han har sant, honom tror ni
inte.

39 SOk i skrifterna; ty i dem tror ni att
ni har evigt liv: och de ar de som
vittnar om mig.

40 Och ni vill inte komma till mig, att
ni ma ha liv.

41 Jag far inte ara fran manniskor.

42 Men jag kénner er, att ni inte har
Guds karlek i er.

43 Jag har kommit i min Faders namn,
och ni tar inte emot mig: om en annan
ska komma i sitt eget namn, kommer ni
ta emot honom.

44 Hur kan ni tro, ni som far ara av
varandra, och inte soker den dra som
kommer fran Gud endast?

45 Tro inte att jag kommer anklaga er
infor Fadern: det finns en som
anklagar er, ja Moses, vilken ni litar
till.

46 Ty om ni trodde Moses, skulle ni ha
trott mig: ty han skrev om mig.

47 Men om ni inte tror hans skrifter,
hur skall ni da tro mina ord?

Kapitel 6

1 Efter detta for Jesus 6ver Galileiska
sjon, som ar Tiberias sjon.

2 Och en stor folkhop foljde honom, ty de
sag hans mirakel vilka han gjorde med
dem som var sjuka.

3 Och Jesus begav sig upp pa ett berg, och
dar satt han med sina l&rjungar.

4 Och pasken, en Judisk hogtid, var nara.
5 Nar Jesus da lyfte sin blick, och sag en
stor folkhop komma mot honom, séger
han till Filippus, Varifran skall vi kopa

brod, att dessa ma ata?

6 Och detta sa han for att préva honom: ty
sjalv visste han vad han skulle gora.

7 Filippus svarade honom, Brod for
tvahundra penningar racker inte for dem,
att var och en av dem skulle fa lite.

8 En av hans larjungar, Andreas, Simon
Petrus bror, séger till honom,

9 Hér ar en pojke, som har fem
kornlimpor, och tva sma fiskar: men vad
ar det mellan sa manga?

10 Och Jesus sa, Fa mannen att sétta sig
ner. Nu var dar mycket gras pa det stallet.
Sa mannen satte sig ner, i antal runt fem
tusen.

11 Och Jesus tog limporna; och nar han
hade tackat, delade han ut till larjungarna,
och larjungarna till dem som satt ner; och
pa samma satt av fiskarna sa mycket som
de ville ha.

12 Nér de var métta, sa han till
larjungarna, Samla ihop smabitarna
som finns kvar, att inget skulle ga
forlorat.

13 Dé&rfor samlade de ihop dem, och
fyllde tolv korgar med smabitarna fran de
fem kornlimporna, som dverflédade till
dem som hade étit.

14 Dessa man, nar de da hade sett
miraklet som Jesus gjorde, sa, Denne &r
sannerligen den profet som skulle komma
till varlden.

15 Nér Jesus nu visste att de skulle
komma och ta honom med tvang, for att
kunna gora honom till en kung, drog han
sig undan igen till ett berg ensam.

16 Och nar kvéllen nu var kommen,
begav sig hans larjungar ner till sjén,

17 Och gick i en bat, och fardades 6ver
sjon mot Kapernaum. Och det var nu
maorkt, och Jesus hade inte kommit till
dem.

18 Och sjon reste sig av en mycket kraftig
vind som blaste.

19 Sa nar de hade rott ungefar tjugofem
eller trettio I&ngder, ser de Jesus
vandrande pa sjon, och narmande sig



baten: och de var radda.

20 Men han sdager till dem, Det ar jag;
var inte radda.

21 Da tog de villigt in honom i baten: och
genast var baten framme vid det land dit
de fardades.

22 Nastfoljande dag, nar folket som stod
pa andra sidan av sjon sag att det inte
fanns nagon annan bat dar, utom den enda
som hans larjungar klev pa, och att Jesus
inte gick pa baten med sina larjungar,
utan att hans larjungar akte ivag
ensamma;

23 ( Men det kom andra batar fran
Tiberias néra till den plats dar de hade atit
brdd, efter att Herren hade tackat: )

24 Nér folket da sag att Jesus inte var dar,
inte heller hans larjungar, steg de ocksa i
batar, och kom till Kapernaum, stkande
efter Jesus.

25 Och nar de hade funnit honom pa
andra sidan av sjon, sa de till honom,
Rabbi, nér kom du hit?

26 Jesus svarade dem och sa,
Sannerligen, sannerligen, jag sager till
er, Ni soker mig, inte eftersom ni sag
miraklen, utan eftersom ni at av
limporna, och blev matta.

27 Arbeta inte for den mat som foérgas,
utan for den mat som bestar till evigt
liv, som Méanniskosonen skall skanka
er: ty honom har Gud Fadern satt sitt
sigill pa.

28 Da sa de till honom, Vad ska vi gora,
att vi ma gora Guds garningar?

29 Jesus svarade och sa till dem, Detta ar
Guds garning, att ni skulle tro pa
honom som han har sant.

30 De sa foljaktligen till honom, Vilket
tecken visar du da, att vi ma se, och tro
dig? Vad utfor du?

31 Vara fader at manna i 6knen; sasom
det ar skrivet, Han gav dem brod fran
himlen att dta.

32 Da sa Jesus till dem, Sannerligen,
sannerligen, jag sager till er, Moses gav
er inte brodet fran himlen; utan min

Fader ger er det sanna brodet fran
himlen.

33 Ty Guds brod ar han som kommer
ner fran himlen, och skanker liv till
varlden.

34 Da sa de till honom, Herre, skank oss
alltid detta brod.

35 Och Jesus sa till dem, Jag ar
livbrodet: han som kommer till mig
ska aldrig hungra; och han som
fortrostar pa mig ska aldrig torsta.

36 Men jag sa till er, Att ni ocksa har
sett mig, och tror inte.

37 Allt det Fadern ger mig skall
komma till mig; och honom som
kommer till mig ska jag aldrig
nagonsin kasta ut.

38 Ty jag kom ner fran himlen, inte for
att jag skulle géra min egen vilja, utan
hans vilja som sdnde mig.

39 Och detta ar Faderns vilja som har
sant mig, att av allt som han har givit
mig skulle jag inte forlora nagot, utan
skulle resa upp det igen pa den sista
dagen.

40 Och detta ar hans vilja som har sant
mig, att alla som ser Sonen, och
fortrostar pa honom, skulle ha evigt
liv: och jag kommer resa upp honom
pa den sista dagen.

41 Da knotade Judarna 6ver honom, ty
han sa, Jag ar brodet som kom ner fran
himlen.

42 Och de sa, Ar inte denne Jesus, Josefs
son, vars far och mor vi kanner? Hur
kommer det sig da att han sager, Jag kom
ner fran himlen?

43 Foljaktligen svarade Jesus och sa till
dem, Knota inte mellan varandra.

44 Ingen man kan komma till mig, om
inte Fadern som har sant mig ska dra
honom: och jag kommer resa upp
honom pa den sista dagen.

45 Det ar skrivet hos profeterna, Och_
de skall alla bli larda av Gud. Alla som
alltsa har hort, och har lart sig av
Fadern, kommer till mig.




46 Inte sa att nagon man har sett
Fadern, forutom han som ar fran Gud,
han har sett Fadern.

47 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till er, Han som fortrdstar pa mig har
evigt liv.

48 Jag ar det livbrodet.

49 Era fader at manna i 6demarken,
och dog.

50 Detta ar det brod som kommer ner
fran himlen, att en man ska ata av det,
och inte do.

51 Jag ar det levande brdodet som kom
ner fran himlen: om en man ska ata av
detta bréd, skall han leva for evigt: och
det brod som jag kommer ge ar mitt
kott, som jag kommer ge for varldens
liv.

52 Foljaktligen tvistade Judarna med
varandra, sagande, Hur kan denne man ge
0ss sitt kott att 4ta?

53 Da sa Jesus till dem, Sannerligen,
sannerligen, jag sager till er, Om ni
inte ska ata Manniskosonens kott, och
ska dricka hans blod, har ni inget liv i
er.

54 Vem &n som ater mitt kott, och
dricker mitt blod, har evigt liv; och jag
kommer resa upp honom pa den sista
dagen.

55 Ty mitt kott ar riktig mat, och mitt
blod ar riktig dryck.

56 Han som ater mitt kott, och dricker
mitt blod, bor i mig, och jag i honom.
57 Sasom den levande Fadern har sant
mig, och jag lever av Fadern: likasa,
han som ater mig, han kommer ocksa
leva av mig.

58 Detta ar det brod som kom ner fran
himlen: inte sdsom era fader at manna,
och dog: han som &ter av detta brod
skall leva for evigt.

59 Detta sa han i synagogan, nar han
undervisade i Kapernaum.

60 Manga av hans larjungar, nar de hade
hort detta, sa foljaktligen, Detta dr ett hart
tal; vem kan hora det?

61 Nar Jesus visste i sig sjélv att hans
larjungar knotade Over det, sa han till
dem, Stéter ni er pa detta?

62 Hur blir det da om ni ska se
Manniskosonen stiga upp dit han var
innan?

63 Det ar anden som upplivar; kottet
ar inte till nagon nytta: de ord som jag
talar till er, de ar ande, och de ar liv.
64 Men det ar somliga av er som inte
tror. Ty Jesus visste fran begynnelsen
vilka de var som inte trodde, och vem som
skulle forrada honom.

65 Och han sa, Darfor sa jag till er, att
ingen man kan komma till mig, om det
inte ska bli givet at honom av min
Fader.

66 Fran denna stund drog manga av hans
larjungar sig tillbaka, och vandrade inte
langre med honom.

67 Da sa Jesus till de tolv, Vill ni ocksa
ga ivag?

68 Da svarade Simon Petrus honom,
Herre, till vem skall vi ga? Du har det
eviga livets ord.

69 Och vi tror och &r sakra pa att du ar den
Kristus, den levande Gudens Son.

70 Jesus svarade dem, Har jag inte valt
er tolv, och en av er ar en djavul?

71 Han talade om Judas Iskariot, Simons
son: ty det var han som skulle forrada
honom, varande en av de tolv.

Kapitel 7

1 Efter detta vandrade Jesus omkring i
Galileen: ty han ville inte vandra i Judeen,
eftersom Judarna sékte att doda honom.
2 Nu var Judarnas I6vhyddohogtid néra.
3 Darfor sa hans broder till honom, Ga
harifran, och ga till Judeen, att ocksa dina
larjungar ska se de garningar som du gor.
4 Ty det finns ingen man som gor nagot i
hemlighet, om han sjalv soker att bli k&nd.
Om du gor dessa saker, visa dig sjalv for
varlden.

5 Ty inte heller hans broder trodde pa



honom.

6 Da sa Jesus till dem, Min tid ar &nnu
inte kommen: men er tid ar alltid inne.
7 Varlden kan inte hata er; men mig
hatar den, ty jag vittnar om den, att
dess garningar ar onda.

8 Ga ni upp till hogtiden: jag gar inte
upp an till denna hogtid; ty min tid ar
annu inte fullt kommen.

9 Néar han hade sagt dessa ord till dem,
stannade han alltjamt kvar i Galileen.

10 Men ndr hans bréder hade begett sig
upp, da begav han sig ocksa upp till
hogtiden, inte offentligt, men liksom i
hemlighet.

11 Da sokte Judarna efter honom vid
hdgtiden, och sa, Var ar han?

12 Och det forekom mycket viskande
bland folket om honom: ty somliga sa,
Han &r en god man: andra sa, Nej; utan
han vilseleder folket.

13 Dock talade ingen man 6ppet om
honom av radsla for Judarna.

14 Nu nér halva hogtiden var forbi gick
Jesus upp till templet, och undervisade.
15 Och Judarna hépnade, sagande, Hur
forstar denne man skrift, havande aldrig
fatt lara sig?

16 Jesus svarade dem, och sa, Min
doktrin &r inte min, utan hans som
sande mig.

17 Om en man ska vilja gora hans vilja,
kommer han veta angaende doktrinen,
om den ar av Gud, eller om jag talar av
mig sjalv.

18 Han som talar av sig sjalv soker sin
egen ara: men han som soker hans ara
som sande honom, densamme ar
sannfardig, och ingen orattfardighet
finns i honom.

19 Har inte Moses givit er lagen, och
anda haller ingen av er lagen? Varfor
ar ni ute efter att doda mig?

20 Folket svarade och sa, Du har en
demon: vem ar ute efter att doda dig?

21 Jesus svarade och sa till dem, En
garning har jag gjort, och ni alla

hapnar.

22 Moses gav er alltsa omskarelsen;
(inte sa att den ar fran Moses, utan
fran faderna;) och ni omskar en
méanniska pa sabbatsdagen.

23 Om en manniska pa sabbatsdagen
mottar omskarelse, att Mose lag inte
skulle brytas; varfor ar ni da forargade
pa mig, eftersom jag har gjort en
méanniska fullstandigt frisk pa
sabbatsdagen?

24 DOm inte efter skenet, utan dom en
rattfardig dom.

25 D& sa nagra av dem fran Jerusalem, Ar
inte denne han, som de soker att doda?
26 Men, se, han talar frimodigt, och de
sdger ingenting till honom. Vet ledarna
egentligen att denne &r den riktige
Kristus?

27 Anda vet vi varifran denne man &r:
men nar Kristus ska komma, vet ingen
varifran han ér.

28 Da ropade Jesus i templet nar han
undervisade, sdgande, Ni bade kanner
mig, och ni vet varifran jag ar: men jag
har inte kommit av mig sjalv, utan han
som sande mig ar sannfardig, vilken ni
inte kanner.

29 Men jag kédnner honom: ty jag ar
fran honom, och han har sant mig.

30 Da sokte de att gripa honom: men
ingen lade handerna pa honom, eftersom
hans timme annu inte var kommen.

31 Och manga ur folket trodde pa honom,
och sa, Néar Kristus ska komma, gor han
da fler mirakel &n dessa som denne man
har gjort?

32 Fariseerna horde att folket i tysthet sa
sadana saker om honom; och fariseerna
och oversteprasterna skickade rattstjanare
att de skulle gripa honom.

33 Dé sa Jesus till dem, Annu en liten
stund ar jag med er, och sedan gar jag
till honom som sdnde mig.

34 Ni kommer soka mig, och skall inte
finna mig: och dar jag ar, dit kan ni
inte komma.



35 Da sa Judarna mellan sig sjalva, Vart
kommer han ga, att vi inte skall finna
honom? Kommer han ga till de
kringspridda bland Hedningarna, och
undervisa Hedningarna?

36 Vad for slags tal ar detta som han sa,
Ni kommer s6ka mig, och skall inte finna
mig: och déar jag é&r, dit kan ni inte
komma?

37 Pa den sista dagen, hogtidens stora
dag, stod Jesus och ropade, sdgande, Om
en man ska torsta, 1at honom komma
till mig, och dricka.

38 Han som fortrostar pa mig, som
skriften har sagt, fran hans buk skall
strommar av levande vatten flyta fram.
39 ( Och detta talade han om Anden,
vilken de som tror pa honom skulle fa: ty
den Helige Anden var annu inte given;
eftersom Jesus annu inte var forharligad. )
40 Manga ur folket, nar de horde detta tal,
sa darfor, Sannerligen &r denne den
Profeten.

41 Andra sa, Denne &r Kristus. Men
somliga sa, Ska Kristus komma fran
Galileen?

42 Har inte skriften sagt, Att Kristus
kommer av Davids sad, och fran staden
Bethlehem, dar David var?

43 Sa uppstod en splittring bland folket pa
grund av honom.

44 Och nagra av dem ville gripa honom;
men ingen lade handerna pa honom.

45 Da kom réattstjanarna till
Oversteprasterna och Fariseerna; och de
sa till dem, Varfor har ni inte hamtat in
honom?

46 Rattstjanarna svarade, Aldrig nagonsin
har en man talat som denne man.

A7 Da svarade Fariseerna dem, Ar ni
ocksa bedragna?

48 Har nagon av ledarna eller av
Fariseerna trott pa honom?

49 Men detta folk som inte k&nner lagen
ar forbannade.

50 Nikodemus séger till dem, (han som
kom till Jesus pa kvallen, varande en av

dem,)

51 Démer var lag ndgon man, innan den
ska ha hort honom, och ska ha fatt veta
vad han gor?

52 De svarade och sa till honom, Ar du
ocksa fran Galileen? Sok, och se: ty ur
Galileen uppkommer ingen profet.

53 Och var man gick hem till sig.

Kapitel 8

1 Jesus begav sig till Olivberget.

2 Och tidigt pa morgonen kom han ater
till templet, och allt folket kom till
honom; och han satte sig ner, och
undervisade dem.

3 Och de skriftlarda och Fariseerna
hamtade en kvinna till honom som hade
gripits for dktenskapsbrott; och nér de
hade stallt fram henne i mitten,

4 Sager de till honom, Mastare, denna
kvinna ertappades pa bar garning med
aktenskapsbrott.

5 Nu befallde Moses oss i lagen, att
sadana skulle stenas: men vad sager du?
6 Detta sa de, frestande honom, att de
skulle ha nagot att anklaga honom for.
Men Jesus bdjde sig ner, och skrev med
sitt finger pa marken, som att han inte
horde dem.

7 Sa nar de fortsatte, fragande honom,
reste han sig, och sa till dem, Han som ar
utan synd bland er, lat honom forst
kasta en sten pa henne.

8 Och ater bojde han sig ner, och skrev pa
marken.

9 Och de som horde detta, varande féallda
av sitt eget samvete, gick en efter en ivag,
borjande med de aldsta, ja &nda till de
sista: och Jesus blev ensam kvar, och
kvinnan staende i mitten.

10 Nar Jesus hade rest pa sig, och inte sag
nagon utom kvinnan, sa han till henne,
Kvinna, var ar de dina aklagare? Har
ingen fordomt dig?

11 Hon sa, Ingen, Herre. Och Jesus sa till
henne, Inte heller jag férdomer dig: ga,



och synda inte harefter.

12 Darefter talade Jesus ater till dem,
sdgande, Jag ar varldens ljus: han som
foljer mig kommer inte vandra i
morker, utan skall ha livets ljus.

13 Fariseerna sa foljaktligen till honom,
Du vittnar om dig sjalv; ditt vittnesmal ar
inte sant.

14 Jesus svarade och sa till dem, Aven
om jag skulle vittna om mig sjalv, ar
mitt vittnesmal anda sant: ty jag vet
varifran jag kom, och vart jag gar;
men ni kan inte se varifran jag
kommer, och vart jag gar.

15 Ni domer efter kottet; jag domer
ingen man.

16 Och om jag dock skulle déma, ar
min dom sann: ty jag ar inte ensam,
utan det ar jag och Fadern som sande
mig.

17 Det ar ocksa skrivet i er lag, att tva
mans vittnesmal ar sant.

18 Jag ar en som vittnar om mig sjalv,
och Fadern som sénde mig vittnar om
mig.

19 Da sa de till honom, Var ar din Fader?
Jesus svarade, Ni kédnner varken mig,
eller min Fader: om ni hade kant mig,
hade ni ocksa ként min Fader.

20 Dessa ord talade Jesus i offerkistans
kammare, nar han undervisade i templet:
och ingen lade handerna pa honom; ty
hans timme hade annu inte kommit.

21 Da sa Jesus aterigen till dem, Jag gar
min vag, och ni kommer stka mig, och
skall do i era synder: dit jag gar, kan ni
inte komma.

22 Da sa Judarna, Kommer han déda sig
sjalv? Ty han sédger, Dit jag gar, kan ni
inte komma.

23 Och han sa till dem, Ni ar fran nedan;
jag ar fran ovan: ni ar av denna varld;
jag ar inte av denna varld.

24 Darfor sa jag till er, att ni skall do i
era synder: ty om ni inte ska tro att Jag
ar han, skall ni do i era synder.

25 Da sa de till honom, Vem &r du? Och

Jesus séger till dem, Ja densamme som
jag sa till er fran borjan.

26 Jag har manga saker att saga och att
doma betraffande er: men han som
sande mig ar sannfardig; och jag talar
till varlden de saker som jag har hort
av honom.

27 De forstod inte att han talade till dem
om Fadern.

28 Da sa Jesus till dem, Nar ni ska ha
lyft upp Ménniskosonen, da kommer
ni veta att Jag ar han, och att jag inte
gor nagot av mig sjalv; utan sdsom min
Fader har lart mig, dessa saker talar
jag.

29 Och han som séande mig ar med mig:
Fadern har inte lamnat mig ensam; ty
jag gor alltid det som behagar honom.
30 Nar han talade dessa ord, trodde
manga pa honom.

31 Da sa Jesus till de Judar som trodde pa
honom, Om ni ska fortsatta i mitt ord,
da ar ni verkligen mina larjungar;

32 Och ni skall kdnna sanningen, och
sanningen skall gora er fria.

33 De svarade honom, Vi & Abrahams
sad, och har aldrig varit i slaveri at nagon:
hur kan du da saga, Ni skall goras fria?
34 Jesus svarade dem, Sannerligen,
sannerligen, jag sager till er, Vem an
som gor synd ar syndens slav.

35 Och slaven bor inte kvar i huset for
evigt: men Sonen bor kvar for evigt.

36 Om Sonen alltsa ska gora er fria, sa
skall ni verkligen vara fria.

37 Jag vet att ni ar Abrahams sad; men
ni soker att déda mig, eftersom mitt
ord inte har nagot rum i er.

38 Jag talar det som jag har sett hos
min Fader: och ni gér det som ni har
sett hos er fader.

39 De svarade och sa till honom,
Abraham ar var fader. Jesus sager till
dem, Om ni vore Abrahams barn,
skulle ni géra Abrahams garningar.

40 Men nu soker ni att déda mig, en
man som har sagt er sanningen, som



jag har hort av Gud: detta gjorde inte
Abraham.

41 Ni gor er faders garningar. Da sa de
till honom, Vi &r inte fodda ur otukt; vi
har en Fader, ja Gud.

42 Jesus sa till dem, Om Gud vore er
Fader, skulle ni alska mig: ty jag gick
ut och kom fran Gud; ej heller kom jag
av mig sjalv, utan han sdnde mig.

43 Varfor forstar ni inte mitt tal? Ja
eftersom ni inte kan hora mitt ord.

44 Ni ar av er fader djavulen, och er
faders lustar vill ni gora. Han var en
mordare fran begynnelsen, och
stannade inte i sanningen, eftersom
ingen sanning finns i honom. Nar han
ska tala en l6gn, talar han ur sig sjalv:
ty han ar en légnare, och fadern till
den.

45 Och eftersom jag sager er
sanningen, tror ni mig inte.

46 Vem av er tillrattavisar mig om
synd? Och om jag alltsa sager
sanningen, varfor tror ni mig inte?

47 Han som ar av Gud hor Guds ord:
darfor hor ni dem inte, eftersom ni inte
ar av Gud.

48 Da svarade Judarna, och sa till honom,
Sé&ger vi inte ratt att du &r en Samarit, och
har en demon?

49 Jesus svarade, Jag har inte en
demon; utan jag arar min Fader, och
ni vanarar mig.

50 Och jag soker inte min egen ara: det
finns en annan som soéker den och
domer.

51 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till er, Om en man ska halla fast vid
mina ord, ska han aldrig se doden.

52 Da sa Judarna till honom, Nu vet vi att
du har en demon. Abraham ar déd, och
profeterna; och du sédger, Om en man ska
halla fast vid mina ord, skall han aldrig se
doden.

53 Ar du storre an var fader Abraham,
som ar dod? Och profeterna ar doda: Vem
gor du dig till?

54 Jesus svarade, Om jag arar mig sjalv,
betyder min &ra ingenting: det &r min
Fader som arar mig; om vem ni sager,
att han ar er Gud:

55 Men ni har inte kdnt honom; men
jag kanner honom: och om jag skulle
saga, Jag kanner honom inte, skall jag
vara en légnare som ni: men jag
kénner honom, och haller fast vid hans
ord.

56 Er fader Abraham jublade Gver att
han skulle fa se min dag: och han sag
den, och var glad.

57 Da sa Judarna till honom, Du é&r inte &n
femtio ar gammal, och du har sett
Abraham?

58 Jesus sa till dem, Sannerligen,
sannerligen, jag sager till er, Innan
Abraham var, Jag ar.

59 Da tog de upp stenar for att kasta pa
honom: men Jesus dolde sig, och gick ut
fran templet, gadende igenom mellan dem,
och passerade sa forbi.

Kapitel 9

1 Och medan Jesus passerade forbi, sag
han en man som hade varit blind sedan
fodseln.

2 Och hans larjungar fragade honom,
sdgande, Méstare, vem har syndat, denne
man, eller hans fordldrar, att han skulle
fodas blind?

3 Jesus svarade, Varken har denne man
syndat, eller hans foraldrar: men det
har skett att Guds garningar skulle
manifesteras i honom.

4 Jag maste gora hans garningar som
har sant mig, medan det ar dag: natten
kommer, da ingen man kan verka.

5 Sa lange som jag ska vara i varlden,
ar jag varldens ljus.

6 Da han hade talat sa, spottade han pa
marken, och gjorde lera av spottet, och
smadrjde 6gonen pa den blinde mannen
med leran,

7 Och sa till honom, G4, tvatta dig i



dammen Siloam, (som betyder, Utsand.)
Darfor gick han sin vég, och tvéttade sig,
och kom tillbaka seende.

8 Grannarna, och de som innan hade sett
honom att han var blind, sa darfor, Ar inte
denne han som satt och tiggde?

9 Somliga sa, Denne &r han: andra sa,
Han &r lik honom: men han sa, Jag ar han.
10 Foljaktligen sa de till honom, Hur blev
dina 6gon 6ppnade?

11 Han svarade och sa, En man vid namn
Jesus gjorde lera, och smdrjde mina 6gon,
och sa till mig, Ga till dammen Siloam,
och tvatta dig: och jag gick och tvattade
mig, och jag fick min syn.

12 Da sa de till honom, Var &ar han? Han
sa, Jag vet inte.

13 De tog med sig honom som tidigare
hade varit blind till Fariseerna.

14 Och det var sabbat da Jesus gjorde
leran, och 6ppnade hans Ggon.

15 Da fragade aven Fariseerna ut honom
igen, om hur han hade fatt sin syn. Han sa
till dem, Han lade lera 6ver mina dgon,
och jag tvattade mig, och jag ser.

16 Foljaktligen sa nagra av Fariseerna,
Denne man ar inte av Gud, ty han iakttar
inte sabbatsdagen. Andra sa, Hur kan en
man som ar en syndare gora sadana
mirakel? Och det var en splittring bland
dem.

17 Ater sa de till den blinde mannen, Vad
sédger du om honom, om att han har
Oppnat dina 6gon? Han sa, Han &r en
profet.

18 Men Judarna trodde inte angaende
honom, att han hade varit blind, och fatt
sin syn, innan de hade kallat pa
foraldrarna till honom som hade fatt sin
syn.

19 Och de frdgade dem, sagande, Ar
denne er son, vilken ni s&ger var fédd
blind? Hur kan han da se nu?

20 Hans foraldrar svarade dem och sa, Vi
vet att denne ar var son, och att han
foddes blind:

21 Men hur han nu kan se, vet vi inte;

eller vem som har 6ppnat hans dgon, vet
vi inte: han &r vuxen; fraga honom: han
skall tala for sig sjalv.

22 Dessa ord sa hans foraldrar, eftersom
de fruktade Judarna: ty Judarna hade
redan enats om, att om nagon skulle
bekanna att han var Kristus, skulle han
uteslutas ur synagogan.

23 Darfor sa hans foraldrar, Han ar vuxen;
fraga honom.

24 Da kallade de ater pa mannen som
hade varit blind, och sa till honom, Ge
Gud dran: vi vet att denne man &r en
syndare.

25 Han svarade och sa, Om han ar en
syndare eller inte, vet jag inte: jag vet en
sak, att, jag var blind, och nu ser jag.

26 Da sa de aterigen till honom, Vad
gjorde han med dig? Hur 6ppnade han
dina 6gon?

27 Han svarade dem, Jag har redan
berattat for er, och ni horde inte: varfor
vill ni hora igen? vill ni ocksa bli hans
larjungar?

28 Da smadade de honom, och sa, Du ar
hans larjunge; men vi & Mose larjungar.
29 Vi vet att Gud talade till Moses: men
denne gosse, varifran han ar vet vi inte.
30 Mannen svarade och sa till dem, Ja hér
ar en forbryllande sak, att ni inte vet
varifran han ar, och anda har han 6ppnat
mina dgon.

31 Nu vet vi ju att Gud inte hér syndare:
men om nagon man ska vara en
Gudstillbedjare, och ska gora hans vilja,
honom hor han.

32 Sedan varldens begynnelse har man
inte hort att nagon man har éppnat 6gonen
pa en som foddes blind.

33 Om denne man inte var av Gud, kunde
han inte gora nagot.

34 De svarade och sa till honom, Du
foddes helt och hallet i synder, och du
undervisar 0ss? Och de kastade ut honom.
35 Jesus horde att de hade kastat ut
honom; och nédr han hade funnit honom,
sa han till honom, Tror du pa Guds



sSon?

36 Han svarade och sa, Vem ar han,
Herre, att jag ma fortrosta pa honom?

37 Och Jesus sa till honom, Du har bade
sett honom, och det ar han som talar
med dig.

38 Och han sa, Herre, jag tror. Och han
tillbad honom.

39 Och Jesus sa, Till en dom har jag
kommit in till denna varld, att de som
inte ser skulle se; och sa att de som ser
skulle férblindas.

40 Och nagra av Fariseerna som var med
honom hdrde dessa ord, och sa till honom,
Ar ocksa vi blinda?

41 Jesus sa till dem, Om ni vore blinda,
skulle ni inte ha synd: men nu sager ni,
Vi ser; alltsa star er synd kvar.

Kapitel 10

1 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till er, Han som inte gar in i farhagen
genom dorren, utan klattrar in nagon
annan vag, densamme &r en tjuv och en
plundrare.

2 Men han som gar in genom dorren ar
farens herde.

3 FOor honom 6ppnar dorrvaktaren;
och faren hor hans rost: och han kallar
pa sina egna far vid namn, och leder ut
dem.

4 Och nar han ska fora fram sina egna
far, gar han framfor dem, och faren
foljer honom: ty de kdnner hans rost.
5 Och en framling kommer de inte
folja, utan kommer fly ifran honom: ty
de k&nner inte igen framlingars rost.

6 Denna liknelse talade Jesus till dem:
men de forstod inte vad det var som han
talade till dem.

7 Da sa Jesus ater till dem, Sannerligen,
sannerligen, jag sager till er, Jag ar
farens dorr.

8 Alla som kom innan mig ar tjuvar
och plundrare: men faren horde dem
inte.

9 Jag ar dorren: om en man ska ga in
genom mig, skall han raddas, och skall
ga in och ut, och finna bete.

10 Tjuven kommer inte, utom for att
stjala, och déda, och forstora: jag har
kommit att de skulle ha liv, och att de
skulle ha det i 6verflod.

11 Jag ar den gode herden: den gode
herden ger sitt liv for faren.

12 Men han som ar lejd, och inte ar
herden, for vilken faren inte ar hans
egna, ser vargen kommande, och
lamnar faren, och flyr: och vargen
fangar dem, och skingrar faren.

13 Den lejde flyr, eftersom han ar en
lejd arbetare, och bryr sig inte om
faren.

14 Jag ar den gode herden, och kdnner
mina far, och ar kand hos mina.

15 Sasom Fadern kanner mig, likasa
kanner jag Fadern: och jag ger mitt liv
for faren.

16 Och jag har andra far, vilka inte ar
av denna hage: ocksa dem maste jag
hamta, och de skall héra min rést; och
det skall bli en hage, och en herde.

17 Darfor alskar min Fader mig,
eftersom jag ger mitt liv, att jag skulle
ta det igen.

18 Ingen tar det ifran mig, utan jag ger
det av mig sjalv. Jag har makt att lagga
ner det, och jag har makt att ta det
igen. Detta bud har jag fatt av min
Fader.

19 Genom detta tal uppstod det darfor
aterigen en splittring bland Judarna.

20 Och manga av dem sa, Han har en
demon, och &r galen; varfor hor ni
honom?

21 Andra sa, Dessa ord &r inte orden fran
en som har en demon. Kan en demon
Oppna 6gonen pa de blinda?

22 Och i Jerusalem infoll
tempelinvigningens hogtid, och det var
vinter.

23 Och Jesus vandrade i Solomons
pelargang i templet.



24 Da samlade sig Judarna runt honom,
och sa till honom, Hur l&ange tvingar du
oss att sta i tvivel? Om du ar Kristus, sag
det till oss rakt ut.

25 Jesus svarade dem, Jag har sagt er,
och ni trodde inte: de garningar som
jag gor i min Faders namn, de vittnar
om mig.

26 Men ni tror inte, eftersom ni inte ar
av mina far, som jag sa till er.

27 Mina far hér min rost, och jag
kéanner dem, och de foljer mig:

28 Och till dem ger jag evigt liv; och de
ska aldrig forgas, ej heller skall nagon
rycka dem ur min hand.

29 Min Fader, som gav mig dem, ar
storre an alla; och ingen formar att
rycka dem ur min Faders hand.

30 Jag och min Fader vi ar ett.

31 Da tog Judarna ater upp stenar for att
stena honom.

32 Jesus svarade dem, Manga goda
garningar har jag visat er fran min
Fader; for vilken av dessa garningar
stenar ni mig?

33 Judarna svarade honom, ségande, For
en god garning stenar vi dig inte; utan for
hadelse; och darfor att du, varande en
manniska, gor dig sjalv till Gud.

34 Jesus svarade dem, Ar det inte skrivet
I er lag, Jag sa, Ni &r qudar?

35 Om han kallade dem gudar, dem
vilka Guds ord kom till, och skriften
kan inte upphavas;

36 Sager ni da om honom, som Fadern
har avskilt, och sant in till varlden, Du
hadar; eftersom jag sa, Jag ar Guds
son?

37 Om jag inte gor min Faders
garningar, tro mig inte.

38 Men om jag gor dem, &ven om ni
inte ska tro mig, tro garningarna: att ni
ma veta, och tro, att Fadern ar i mig,
och jag i honom.

39 Foljaktligen sokte de aterigen att gripa
honom: men han undkom fran deras hand.
40 Och begav sig aterigen ivag till andra

sidan Jordan till den plats dar Johannes
forst dopte; och dér stannade han.

41 Och manga kom till honom, och sa,
Johannes gjorde inga mirakel: men allt
som Johannes sa om denne man var sant.
42 Och manga trodde dar pa honom.

Kapitel 11

1 Nu var en viss man sjuk, vid namn
Lasarus, fran Betania, Marias och hennes
syster Martas by.

2 ( Det var denna Maria som smorde
Herren med smorjelse, och torkade hans
fotter med sitt har, vars bror Lasarus var
sjuk. )

3 Hans systrar skickade darfor bud till
honom, sdgande, Herre, se, han som du
alskar ar sjuk.

4 Nér Jesus horde detta, sa han, Denna
sjukdom ar inte till dod, utan for Guds
ara, att Guds Son darigenom skulle bli
arad.

5 Nu alskade Jesus Marta, och hennes
syster, och Lasarus.

6 Nar han alltsa hade hort att han var sjuk,
stannade han alltjamt, i tva dagar, kvar pa
samma plats dar han var.

7 Dérefter séger han till sina larjungar,
Lat oss ga till Judeen igen.

8 Hans larjungar séager till honom,
Méstare, Judarna sokte nyss att stena dig;
och du gar dit igen?

9 Jesus svarade, Har inte dagen tolv
timmar? Om nagon ska vandra pa
dagen, snubblar han inte, ty han ser
den har varldens ljus.

10 Men om en man ska vandra om
natten, snubblar han, ty inget ljus &r i
honom.

11 Detta sa han, och efter det séger han
till dem, Var van Lasarus sover; men
jag gar, att jag ma vacka honom ur
somnen.

12 Da sa hans larjungar, Herre, om han
sover, kommer han bli bra igen.

13 Fast Jesus talade om hans dod: men de



trodde att han hade talat om att vila sig i
somn.

14 Da sa Jesus rakt ut till dem, Lasarus
ar dod.

15 Och jag ar glad for er skull att jag
inte var dar, att ni ma tro; men lat oss
ga till honom.

16 Da sa Tomas, som kallas Didymus, till
sina medlarjungar, Lat oss ocksa ga, att vi
ma dé med honom.

17 Da Jesus kom fram, fann han att han
redan hade legat i graven i fyra dagar.

18 Nu lag Betania nara Jerusalem,
ungefar femton langder darifran:

19 Och manga av Judarna kom till Marta
och Maria, for att troésta dem angaende
deras bror.

20 Marta, sa fort hon nu horde att Jesus
var ankommande, gick och métte honom:
men Maria satt alltjamt kvar i huset.

21 Da sa Marta till Jesus, Herre, om du
hade varit har, hade min bror inte dott.
22 Men jag vet, att dven nu, vad &n du ska
be Gud om, kommer Gud ge dig.

23 Jesus séger till henne, Din bror skall
sta upp igen.

24 Marta séger till honom, Jag vet att han
skall sta upp igen vid uppstandelsen pa
den sista dagen.

25 Jesus sa till henne, Jag ar
uppstandelsen, och livet: han som
fortrostar pa mig, om han an vore dod,
skall han &anda leva:

26 Och vem an som lever och fortrostar
pa mig ska aldrig nagonsin do. Tror du
detta?

27 Hon s&ger till honom, Ja, Herre: Jag
tror att du &r Kristus, Guds Son, som
skulle komma in till varlden.

28 Och nar hon hade sagt sa, gick hon
ivag, och kallade pa Maria enskilt,
sdgande, Mastaren ar har, och kallar efter
dig.

29 Sa fort hon horde det, reste hon sig
hastigt, och kom till honom.

30 Nu hade Jesus &nnu inte kommit in till
staden, utan var vid den plats dar Marta

motte honom.

31 Nar da Judarna, som var hos henne i
huset, och trostade henne, sag Maria, att
hon reste sig hastigt och gick ut, foljde de
henne, sagande, Hon gar till graven for att
grata dar.

32 Nar da Maria hade kommit dit dar
Jesus var, och sag honom, f6ll hon ner till
hans fotter, sdgande till honom, Herre, om
du hade varit har, hade min bror inte dott.
33 Nar Jesus sag henne grata, och ocksa
Judarna grata som kom med henne,
stbnade han darfor i anden, och var
besvarad,

34 Och sa, Var har ni lagt honom? De
sa till honom, Herre, kom och se.

35 Jesus grat.

36 Da sa Judarna, Se hur han dlskade
honom!

37 Och somliga av dem sa, Kunde inte
denne man, som 6ppnade 6gonen pa den
blinde, ha gjort sa att &ven denne man inte
skulle ha dott?

38 Jesus darfor ater stonande i sig sjalv
kommer till graven. Det var en grotta, och
en sten lag dver den.

39 Jesus sa, Ta bort stenen. Marta, den
dodes syster, sager till honom, Herre,
redan nu stinker han: ty han har varit dod i
fyra dagar.

40 Jesus séger till henne, Sa jag inte till
dig, att, om du skulle tro, skall du se
Guds harlighet?

41 Da tog de undan stenen fran det stélle
dar den dode var lagd. Och Jesus lyfte upp
sin blick, och sa, Fader, jag tackar dig
att du har hort mig.

42 Och jag visste att du alltid hér mig:
men for folket som star har sa jag det,
att de skulle tro att du har sant mig.

43 Och da han hade talat sa, ropade han
med hog rost, Lasarus, kom ut.

44 Och han som var dod kom fram,
hander och fotter lindade med gravklader:
och hans ansikte lindat med en duk. Jesus
sager till dem, L6s honom, och lat
honom ga.



45 Manga av de Judar som kom till Maria,
och hade sett de ting som Jesus gjorde,
trodde da pa honom.

46 Men somliga av dem begav sig ivag
till Fariseerna, och berattade for dem
vilka ting Jesus hade gjort.

47 Da samlade Oversteprasterna och
Fariseerna till ett rad, och sa, Vad ska vi
gora? Ty denne man gér manga mirakel.
48 Om vi pa detta satt skulle lata honom
vara, kommer alla manniskor tro pa
honom: och Romarna skall komma och ta
ifran oss bade var plats och var nation.
49 Och en av dem, som hette Kaifas,
varande Oversteprast det aret, sa till dem,
Ni forstar ingenting alls,

50 Eller besinnar, att det ar fordelaktigt
for oss, att en man skulle do for folket,
och att hela nationen inte skulle ga under.
51 Och detta talade han inte av sig sjalv:
utan varande éversteprast det aret,
profeterade han att Jesus skulle do for den
nationen;

52 Och inte endast for den nationen, utan
ocksa att han skulle férsamla till ett Guds
barn som var skingrade utomlands.

53 Fran den dagen framat, da radgjorde de
tillsammans for att doda honom.

54 Darfor vandrade inte Jesus langre
Oppet bland Judarna; utan gav sig av
darifran till ett omrade nara 6demarken,
till en stad som heter Efraim, och
stannade dar med sina larjungar.

55 Och Judarnas pask var nara: och
manga begav sig ut fran landsbygden upp
till Jerusalem innan pasken, for att rena
sig.

56 Da sokte de efter Jesus, och sa mellan
sig sjalva, nér de stod i templet, VVad tror
ni, att han inte ska komma till hogtiden?
57 Nu hade bade 6versteprasterna och
Fariseerna givit en befallning, att, om
nagon skulle veta var han var, skulle han
beratta det, att de skulle kunna gripa
honom.

Kapitel 12

1 Sex dagar fore pasken kom da Jesus till
Betania, dar Lasarus var som hade varit
dod, vilken han reste upp fran de doda.

2 Dér ordnade de en middag fér honom;
och Marta serverade: och Lasarus var en
av dem som satt till bords med honom.

3 Da tog Maria ett pund smorijelse av akta
nardus, valdigt dyrbar, och smorde Jesu
fotter, och torkade hans fotter med sitt
har: och huset fylldes av doften fran
smarjelsen.

4 Da sager en av hans larjungar, Judas
Iskariot, Simons son, som skulle forrada
honom,

5 Varfor salde man inte denna smorjelse
for trehundra penningar, och gav at de
fattiga?

6 Detta sa han, inte for att han hade
omtanke om de fattiga; utan eftersom han
var en tjuv, och hade pasen, och bar det
som lades i den.

7 Da sa Jesus, Lat henne vara: hon har
sparat den till dagen fér min
begravning.

8 Ty de fattiga har ni alltid ibland er;
men mig har ni inte alltid.

9 Mycket folk, av Judarna, visste nu att
han var dar: och de kom inte endast for
Jesus skull, utan ocksa for att de skulle fa
se Lasarus, som han hade rest upp fran de
doda.

10 Men oversteprasterna radslog om att
de ocksa skulle doda Lasarus;

11 Ty pa grund av honom gick manga av
Judarna ivag, och trodde pa Jesus.

12 Pa nasta dag, nar mycket folk som
hade kommit till hogtiden horde att Jesus
var pa vag till Jerusalem,

13 Tog de palmgrenar, och gick ut for att
maota honom, och ropade, Hosianna:
Vélsignad &r Israels Kung som kommer i
Herrens namn.

14 Och Jesus, da han hade funnit en ung
asna, satte sig pa den; sasom det ar
skrivet,




15 Frukta inte, dotter Sion: se, din Kung
kommer, sittande pa ett asnefdl.

16 Dessa ting forstod inte hans larjungar
forst: men nar Jesus blev forharligad, da
kom de ihag att dessa saker var skrivna
om honom, och att de hade gjort dessa
saker for honom.

17 Dérfor vittnade folket, vilka var med
honom nér han kallade ut Lasarus fran
hans grav, och reste upp honom fran de
doda.

18 Och av denna anledning motte ocksa
folkskaran honom, ty de horde att han
hade gjort detta mirakel.

19 Fariseerna sa darfor mellan sig sjélva,
Ser ni hur ni inte lyckas med nagot? Se,
varlden har gatt efter honom.

20 Och bland dem som kom upp till
hogtiden for att tillbe fanns vissa Greker.
21 Dessa kom foljaktligen till Filippus,
som var fran Betsaida i Galileen, och bad
honom, ségande, Herrn, vi skulle vilja
traffa Jesus.

22 Filippus kommer och beréttar detta for
Andreas: och Andreas och Filippus
berattar det igen for Jesus.

23 Och Jesus svarade dem, sdgande,
Timmen ar kommen, att
Manniskosonen skulle bli forharligad.
24 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till er, Om inte ett vetekorn faller till
jorden och ska do, sa forblir det
ensamt: men om det ska do,
frambringar det mycket frukt.

25 Han som alskar sitt liv skall mista
det; och han som hatar sitt liv i den har
varlden skall bevara det till evigt liv.
26 Om nagon ska tjana mig, lat honom
medfdlja mig; och dar jag ar, dar skall
ocksa min tjanare vara: om nagon ska
tjana mig, kommer min Fader ara
honom.

27 Nu ar min sjal besvarad; och vad
ska jag saga? Fader, radda mig fran
denna timme: men jag kom ju for
denna sak till denna timme.

28 Fader, forharliga ditt namn. Da kom

en rost fran himlen, sagande, Jag har bade
forharligat det, och skall aterigen
forhérliga det.

29 FOljaktligen sa folket, som stod daér,
och horde detta, att det askade: andra sa,
En &ngel talade till honom.

30 Jesus svarade och sa, Denna rost kom
inte for mig, utan for er skull.

31 Nu sker den har varldens dom: nu
skall den héar varldens furste kastas ut.
32 Och jag, om jag ska lyftas upp fran
jorden, kommer dra alla manniskor till
mig.

33 Detta sa han, tillkdnnagivande vilken
slags dod han skulle do.

34 Folket svarade honom, Vi har hort fran
lagen att Kristus stannar for evigt: och hur
kan du saga, Manniskosonen maste lyftas
upp? Vem &r denne Manniskoson?

35 Da sa Jesus till dem, Annu en liten
stund ar ljuset hos er. Vandra medan
ni har ljuset, att inte morker ska
komma 6ver er: ty han som vandrar i
morker vet inte vart han gar.

36 Fortrosta pa ljuset, medan ni har
ljus, att ni ma vara ljusets barn. Dessa
ting talade Jesus, och gick ivag, och dolde
sig for dem.

37 Men fastan han hade gjort sa manga
mirakel infor dem, trodde de 4nda inte pa
honom:

38 Att profeten Jesajas tal skulle
uppfyllas, som han talade, Herre, vem har
trott var forkunnelse? Och fér vem har
Herrens arm blivit uppenbarad?

39 Darfor kunde de inte tro, eftersom
Jesaja ater sa,

40 Han har férblindat deras 6gon, och
forhardat deras hjérta; att de inte skulle se
med sina dgon, eller skulle forsta med sitt
hjérta, och skulle bli konverterade, och
jag skulle hela dem.

41 Dessa ting sa Jesaja, nar han sag hans
hérlighet, och talade om honom.

42 Likval trodde ocksa manga bland
radsherrarna pa honom; men med
anledning av Fariseerna bekande de




honom inte, att de inte skulle bli
utestangda fran synagogan:

43 Ty de alskade ménniskoéra mer &n
Guds ara.

44 Jesus ropade och sa, Han som tror pa
mig, tror inte pa mig, utan pa honom
som sande mig.

45 Och han som ser mig ser honom som
sande mig.

46 Jag ar kommen som ett ljus till
varlden, att vem an som fortrostar pa
mig inte skulle forbli i morker.

47 Och om nagon man ska hora mina
ord, och inte ska tro, démer jag inte
honom: ty jag kom inte for att jag
skulle doma varlden, utan for att radda
varlden.

48 Han som avvisar mig, och inte
mottar mina ord, har en som démer
honom: det ordet som jag har talat,
detsamma skall ddma honom pa den
sista dagen.

49 Ty jag har inte talat av mig sjalv;
utan Fadern som séande mig, han gav
mig befallning, vad jag skulle séga, och
vad jag skulle tala.

50 Och jag vet att hans befallning ar
evigt liv: darfor, vad an jag talar, talar
jag pa detta satt: sasom Fadern sa till
mig.

Kapitel 13

1 Nu, innan paskhogtiden, da Jesus visste
att hans timme hade kommit att han skulle
ga ut ur denna varld till Fadern, havande
alskat sina egna som var i vérlden, han
alskade dem in i det sista.

2 Och middagen var Over, djavulen,
havande nu lagt in det i Judas Iskariots
hjérta, Simons son, att forrada honom;

3 Jesus, vetande att Fadern hade givitallt i
hans hander, och att han kommit fran
Gud, och gick till Gud;

4 Reser sig fran middagen, och lade ifran
sig sina klader; och tog en handduk, och
lindade om sig sjalv.

5 Sedan haller han vatten i en skal, och
borjade att tvatta larjungarnas fotter, och
att torka dem med handduken som han var
omlindad med.

6 Da kommer han till Simon Petrus: och
Petrus sager till honom, Herre, tvéattar du
mina fotter?

7 Jesus svarade och sa till honom, Nu vet
du inte vad jag gor; men du skall veta
efterat.

8 Petrus sager till honom, Du ska aldrig
tvatta mina fotter. Jesus svarade honom,
Om jag inte ska tvatta dig, har du
ingen del med mig.

9 Simon Petrus sager till honom, Herre,
inte endast mina fotter, utan ocksa mina
hander och mitt huvud.

10 Jesus sager till honom, Han som ar
tvattad behover inte tvatta sig utom
sina fotter, utan han ar helt ren: och ni
ar rena, men inte alla.

11 Ty han visste vem som skulle forrada
honom; darfér sa han, Ni &r inte alla
rena.

12 Sa efter att han hade tvattat deras
fotter, och tagit pa sig sina klader, och satt
sig ner igen, sa han till dem, Forstar ni
vad jag har gjort for er?

13 Ni kallar mig Mastare och Herre:
och ni sager ratt; ty Jag ar det.

14 Om jag da, er Herre och Mastare,
har tvattat era fotter; borde ocksa ni
tvatta varandras fotter.

15 Ty jag har givit er ett exempel, att ni
skulle géra som jag har gjort for er.

16 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till er, Tjanaren ar inte férmer an sin
herre; ej heller &r han som ar sand
former an han som sande honom.

17 Om ni forstar dessa ting, lyckliga ar
ni om ni ska géra dem.

18 Jag talar inte om er alla: jag vet
vilka jag har valt: men detta sker att
skriften ma uppfyllas, Han som at brod
med mig lyfte sin hal mot mig.

19 Nu beréttar jag det for er innan det
har skett, att, nar det ska ha skett, ni




ma tro att Jag ar han.

20 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till er, Han som mottar den &an jag ska
sanda mottar mig; och han som mottar
mig mottar honom som sande mig.

21 Nar Jesus hade sagt sa, blev han
besvérad i anden, och betygade, och sa,
Sannerligen, sannerligen, jag sager till
er, att en av er skall forrada mig.

22 Da tittade larjungarna pa varandra,
tvivlande 6ver vem han talade om.

23 Vid Jesu famn lutade sig nu en av hans
larjungar, den vilken Jesus &lskade.

24 Darfor gjorde Simon Petrus tecken till
honom, att han skulle fraga vem det var
som han talade om.

25 Han liggande pa Jesu brost sager da till
honom, Herre, vem &r det?

26 Jesus svarade, Det ar han, at vem jag
skall ge en brodbit, nar jag har doppat
den. Och ndr han hade doppat brodbiten,
gav han den till Judas Iskariot, Simons
son.

27 Och efter brodbiten gick Satan in i
honom. Da sa Jesus till honom, Detta du
gor, gor det snart.

28 Nu visste ingen vid bordet varfor han
sa detta till honom.

29 Ty nagra av dem trodde, eftersom
Judas hade pasen, att Jesus hade sagt at
honom, K&p de saker som vi behover till
hogtiden; eller, att han skulle ge nagot at
de fattiga.

30 Havande da mottagit brodbiten gick
han genast ut: och det var natt.

31 Nér han hade gatt ut, sa Jesus
foljaktligen, Nu &r Manniskosonen
forharligad, och Gud ar forhéarligad i
honom.

32 Om Gud ar forharligad i honom,
skall Gud ocksa forharliga honom i sig
sjalv, och skall genast forharliga
honom.

33 Mina sma barn, annu en liten stund
ar jag hos er. Ni kommer soka mig: och
som jag sa till Judarna, Dit jag gar,
kan ni inte komma; sa sager jag nu till

er.
34 Ett nytt bud ger jag er, Att ni ska
alska varandra; sasom jag har alskat
er, att ni ocksa skulle alska varandra.
35 Av detta kommer alla manniskor
veta att ni &r mina larjungar, om ni ska
ha karlek till varandra.

36 Simon Petrus sa till honom, Herre, vart
gar du? Jesus svarade honom, Dit jag
gar, kan du inte medfélja mig nu; men
du skall medfélja mig efterat senare.
37 Petrus sa till honom, Herre, varfor kan
jag inte medfdlja dig nu? Jag kommer ge
mitt liv for din skull.

38 Jesus svarade honom, Skall du ge ditt
liv for min skull? Sannerligen,
sannerligen, jag sager till dig, Tuppen
skall inte gala, innan du tre ganger har
fornekat mig.

Kapitel 14

1 Lat inte ert hjarta oroas: ni
fortrostar pa Gud, fortrosta ocksa pa
mig.

2 1 min Faders hus finns manga rum:
om inte, skulle jag ha beréattat det for
er. Jag gar for att fardigstalla en plats
for er.

3 Och om jag ska ga och fardigstalla en
plats for er, kommer jag komma
tillbaka igen, och ta er till mig; att dar
jag ar, dar skulle ocksa ni vara.

4 Och vart jag gar vet ni, och vagen vet
ni.

5 Tomas séger till honom, Herre, vi vet
inte vart du gar; och hur kan vi veta
vagen?

6 Jesus sager till honom, Jag ar vagen,
sanningen, och livet: ingen man
kommer till Fadern, utom genom mig.
7 Om ni hade ként mig, skulle ni ocksa
ha k&nt min Fader: och héarefter
kanner ni honom, och har sett honom.
8 Filippus sager till honom, Herre, visa
oss Fadern, och det ar nog for oss.

9 Jesus sager till honom, Har jag varit sa



lang tid hos er, och anda har du inte
lart kdnna mig, Filippus? Han som har
sett mig har sett Fadern; och hur kan
du da séga, Visa oss Fadern?

10 Tror du inte att jag ar i Fadern, och
Fadern i mig? De ord som jag talar till
er talar jag inte av mig sjalv: utan
Fadern som bor i mig, han gér
garningarna.

11 Tro mig att jag ar i Fadern, och
Fadern i mig: om inte, tro mig for
sjalva garningarnas skull.

12 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till er, Han som fortrostar pa mig, han
kommer ocksa gora de garningar som
jag gor; och storre garningar an dessa
skall han géra; ty jag gar till min
Fader.

13 Och vad an ni ska be om i mitt
namn, det kommer jag gora, att
Fadern ma forharligas i Sonen.

14 Om ni ska be om nagot i mitt namn,
skall jag gora det.

15 Om ni ska alska mig, hall fast vid
mina bud.

16 Och jag kommer be Fadern, och
han skall giva er en annan Trostare, att
han ma stanna hos er for evigt;

17 Ja sanningens Ande; som varlden
inte kan ta emot, ty den ser honom inte,
inte heller kd&nner den honom: men ni
kéanner honom; ty han bor hos er, och
skall vara i er.

18 Jag kommer inte ldamna er utan
trost: jag skall komma till er.

19 Annu en liten stund, och varlden ser
mig inte mer; men ni ser mig: och
eftersom jag lever, skall ocksa ni leva.
20 Pa den dagen kommer ni veta att
jag ar i min Fader, och ni i mig, och jag
ier.

21 Han som har mina bud, och haller
fast vid dem, han ar den som alskar
mig: och han som &lskar mig skall vara
alskad av min Fader, och jag skall
alska honom, och skall manifestera
mig for honom.

22 Judas séger till honom, inte Iskariot,
Herre, hur sker det att du ska manifestera
dig for oss, och inte fér varlden?

23 Jesus svarade och sa till honom, Om
en man ska alska mig, kommer han
halla fast vid mina ord: och min Fader
kommer alska honom, och vi skall
komma till honom, och géra var
boplats hos honom.

24 Han som inte alskar mig haller inte
fast vid mina ord: och ordet som ni hor
ar inte mitt, utan Faderns som sande
mig.

25 Dessa ting har jag talat till er,
varande annu kvar hos er.

26 Men Trostaren, som ar den Helige
Anden, som Fadern kommer sdnda i
mitt namn, han skall lara er alla ting,
och paminna er om alla ting, allt som
jag har sagt till er.

27 Frid lamnar jag at er, min frid ger
jag till er: inte sdsom varlden ger. Lat
inte ert hjarta vara oroligt, lat det inte
heller radslas.

28 Ni har hort hur jag sa till er, Jag gar
bort, och kommer ater till er. Om ni
alskade mig, skulle ni gladjas, eftersom
jag sa, Jag gar till Fadern: ty min
Fader ar storre an jag.

29 Och nu har jag berattat det for er
innan det har skett, att, nar det ska ha
skett, ni skulle tro.

30 Harefter skall jag inte tala mycket
med er: ty denna varldens furste
kommer, och har inget i mig.

31 Men att varlden ma forsta att jag
alskar Fadern; och sasom Fadern gav
mig befallning, sa gor jag. Sta upp, lat
0ss ga harifran.

Kapitel 15

1 Jag ar det sanna vintradet, och min
Fader ar vingardsmannen.

2 Var gren i mig som inte bar frukt tar
han bort: och var gren som béar frukt,
den renar han, att den ska bara mer



frukt.

3 Nu &r ni rena genom det ord som jag
har talat till er.

4 Forbli i mig, och jag i er. Sdsom
grenen inte kan bara frukt av sig sjalv,
om den inte ska forbli i vintradet; kan
inte heller ni det, om ni inte ska forbli i
mig.

5 Jag ar vintradet, ni ar grenarna: Han
som forblir i mig, och jag i honom,
densamme frambringar mycket frukt:
ty utan mig kan ni inte géra nagot.

6 Om en man inte ska forbli i mig,
kastas han bort som gren, och
fortorkas; och méan samlar ihop dem,
och kastar dem till elden, och de
branns.

7 Om ni ska forbli i mig, och mina ord
ska forbli i er, skall ni be om vad ni ma
onska, och det skall bli gjort for er.

8 I detta ar min Fader forharligad, att
ni skulle bara mycket frukt; sa har
kommer ni vara mina larjungar.

9 Sasom Fadern har alskat mig, sa har
jag alskat er: fortsatt ni i min karlek.
10 Om ni ska halla fast vid mina bud,
skall ni forbli i min karlek; sasom jag
har hallit fast min Faders bud, och
forblir i hans kéarlek.

11 Dessa ting har jag talat till er, att
min gladje skulle forbli i er, och att er
gladje skulle vara fullstandig.

12 Detta ar mitt bud, Att ni ska alska
varandra, sasom jag har alskat er.

13 Ingen har stérre karlek an det har,
att en man ska ge sitt liv for sina
vanner.

14 Ni &r mina vanner, om ni ska gora
vad an jag befaller er.

15 Harefter kallar jag er inte tjanare;
ty tjdnaren vet inte vad hans herre gor:
men er har jag kallat vanner; ty allt
som jag har hort av min Fader har jag
tillkannagivit for er.

16 Ni har inte valt mig, utan jag har
valt er, och tillsatt er, att ni skulle ga
och frambringa frukt, och att er frukt

skulle besta: att vad &n ni ska be
Fadern om i mitt namn, ska han
skanka er.

17 Dessa ting befaller jag er, att ni ska
alska varandra.

18 Om varlden hatar er, vet ni att den
hatade mig innan den hatade er.

19 Om ni vore av varlden, skulle
varlden éalska sitt eget: men eftersom ni
inte &r av varlden, utan jag har utvalt
er ur varlden, darfor hatar varlden er.
20 Kom ihag det ordet som jag sa till
er, Tjanaren ar inte former an sin
herre. Om de har forfoljt mig, kommer
de ocksa forfélja er; om de har bevarat
mitt tal, kommer de ocksa att bevara
ert.

21 Men alla dessa ting kommer de att
gbra mot er for mitt namns skull, ty de
k&nner inte honom som sdnde mig.

22 Om jag inte hade kommit och talat
till dem, hade de inte haft synd: men nu
har de ingen tackmantel for sin synd.
23 Han som hatar mig hatar ocksa min
Fader.

24 Om jag inte bland dem hade gjort
de garningar som ingen annan man
gjorde, hade de inte haft synd: men nu
har de bade sett och hatat bade mig
och min Fader.

25 Men detta sker, att det ordet skulle
uppfyllas som ar skrivet i deras lag, De
hatade mig utan orsak.

26 Men nar Trostaren ska ha kommit,
som jag kommer sanda till er fran
Fadern, ja sanningens Ande, som utgar
fran Fadern, da skall han vittna om
mig:

27 Och ni skall ocksa vittna, ty ni har
varit med mig fran begynnelsen.

Kapitel 16

1 Dessa saker har jag talat till er, att ni
inte skulle stota er.

2 De kommer utesluta er ur
synagogorna: Ja, den tid kommer, att



vem som an dddar er ska tro att han
gor Gud en tjanst.

3 Och dessa saker kommer de géra mot
er, eftersom de inte har kant Fadern,
och inte heller mig.

4 Men dessa ting har jag berattat for
er, att nar den tiden ska komma, ni da
ma komma ihag att jag har berattat
om det for er. Och dessa saker sa jag
inte till er i borjan, eftersom jag da var
hos er.

5 Men nu gar jag min véag till honom
som sande mig; och ingen av er fragar
mig, Vart gar du?

6 Men eftersom jag har sagt dessa ting
till er, har sorg fyllt ert hjarta.

7 Dock sager jag er sanningen; Det ar
gynnsamt for er att jag skulle ga bort:
ty om jag inte ska ga bort, kommer inte
Trostaren komma till er; men om jag
ska ge mig av, skall jag s&nda honom
till er.

8 Och néar han har kommit, kommer
han 6verbevisa varlden om synd, och
om rattfardighet, och om dom:

9 Om synd, ty de tror inte pa mig;

10 Om rattfardighet, ty jag gar till min
Fader, och ni ser mig inte langre;

11 Om dom, ty den har varldens furste
ar domd.

12 Jag har fortfarande manga saker att
saga till er, men ni kan inte bara dem
nu.

13 Men nar han, sanningens Ande, ska
ha kommit, kommer han véagleda er in
till all sanning: ty han skall inte tala av
sig sjalv; utan vad an han ska hora, det
skall han tala: och han kommer visa er
kommande ting.

14 Han kommer forharliga mig: ty han
skall motta av mitt, och skall visa det
for er.

15 Alla ting som Fadern har ar mina:
darfor sa jag, att han kommer ta av
mitt, och kommer visa det for er.

16 En liten stund, och ni ska inte se
mig: och ater, en liten stund, och ni

skall se mig, eftersom jag gar till
Fadern.

17 Da sa nagra av hans larjungar mellan
sig sjalva, Vad ar detta som han séger till
0ss, En liten stund, och ni ska inte se mig:
och ater, en liten stund, och ni skall se
mig: och, Eftersom jag gar till Fadern?
18 Foljaktligen sa de, Vad &r detta som
han sdger, En liten stund? Vi vet inte vad
han séger.

19 Nu visste Jesus att de ville fraga
honom, och sa till dem, Fragar ni mellan
varandra om det som jag sa, En liten
stund, och ni ska inte se mig: och ater,
en liten stund, och ni skall se mig?

20 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till er, Att ni kommer grata och sorja,
men varlden skall gladjas: och ni skall
vara sorgsna, men er sorg skall vandas
till gladje.

21 En kvinna har smarta nar hon foder
barn, eftersom hennes timme &r
kommen: men sa fort hon ska ha fott
barnet, sa kommer hon inte langre ihag
lidandet, i gladjen dver att en
manniska ar fodd till varlden.

22 Och darfér har ni nu sorg: men jag
kommer se er igen, och ert hjarta skall
gladjas, och er gladje tar ingen ifran
er.

23 Och pa den dagen skall ni inte be
mig om nagot. Sannerligen,
sannerligen, jag sager till er, Vad an ni
ska be Fadern om i mitt namn,
kommer han skanka er.

24 Hittills har ni inte bett om nagot i
mitt namn: be, och ni skall fa, att er
gladje ma bli fullkomlig.

25 Dessa saker har jag talat till er i
ordsprak: men den tid kommer, nar
jag inte langre skall tala till er i
ordsprak, utan jag skall 6ppet visa er
om Fadern.

26 Pa den dagen skall ni be i mitt
namn: och jag sager inte till er, att jag
kommer be Fadern for er:

27 Ty Fadern sjalv alskar er, ty ni har



alskat mig, och har trott att jag gick ut
fran Gud.

28 Jag gick ut fran Fadern, och har
kommit in till varlden: ater, lamnar jag
varlden, och gar till Fadern.

29 Hans larjungar sa till honom, Se, nu
talar du 6ppet, och talar inte ordsprak.

30 Nu vet vi att du vet alla ting, och inte
har behov av att nagon skulle fraga dig:
av detta tror vi att du gick ut fran Gud.
31 Jesus svarade dem, Ni tror nu?

32 Se, den timmen kommer, ja, den ar
nu kommen, att ni ska bli skingrade,
var man till sitt eget, och ni ska lamna
mig ensam: men anda ar jag inte
ensam, ty Fadern ar med mig.

33 Dessa saker har jag talat till er, att
ni i mig skulle ha frid. I varlden skall ni
lida bedrdévelse: men var vid gott mod,;
jag har besegrat varlden.

Kapitel 17

1 Dessa ord talade Jesus, och lyfte sin
blick mot himlen, och sa, Fader, timmen
ar kommen; férharliga din Son, att din
Son ocksa ma forharliga dig:

2 Sasom du har givit honom makt éver
allt kott, att han skulle ge evigt liv till
sa manga som du har givit honom.

3 Och detta ar evigt liv, att de skulle
kéanna dig den ende sanne Guden, och
Jesus Kristus, som du har sant.

4 Jag har forharligat dig pa jorden: jag
har fullgjort det verk som du gav mig
att gora.

5 Och nu, O Fader, forharliga du mig
hos dig sjalv med den harlighet som jag
hade med dig innan varlden var till.

6 Jag har manifesterat ditt namn for de
méanniskor som du gav mig fran
varlden: dina var de, och du gav dem
till mig; och de har hallit fast vid ditt
ord.

7 Nu har de forstatt att alla ting, vad &n
du har givit mig, ar av dig.

8 Ty jag har givit dem de ord som du

gav mig; och de har mottagit dem, och
har i sanning forstatt att jag gick ut
fran dig, och de har trott att du sénde
mig.

9 Jag ber for dem: jag ber inte for
varlden, utan for dem som du har givit
mig; ty de ar dina.

10 Och alla mina &r dina, och dina ar
mina; och jag ar forharligad i dem.

11 Och nu &r jag inte langre i varlden,
men dessa ar i varlden, och jag
kommer till dig. Helige Fader, bevara
dem som du har givit mig genom ditt
eget namn, att de ma vara ett, sasom vi
ar.

12 Medan jag var hos dem i varlden,
bevarade jag dem i ditt namn: de som
du gav mig har jag bevarat, och inte en
enda av dem ar forlorad, forutom
undergangssonen; att skriften skulle
uppfyllas.

13 Och nu kommer jag till dig; och
dessa ting talar jag i varlden, att de
skulle ha min gladje uppfylld i sig
sjalva.

14 Jag har givit dem ditt ord; och
varlden har hatat dem, eftersom de
inte ar av varlden, sdsom jag inte ar av
varlden.

15 Jag ber inte att du skulle hamta ut
dem ur varlden, men att du skulle
bevara dem fran det onda.

16 De &r inte av véarlden, sasom jag inte
ar av varlden.

17 Heliggdr dem genom din sanning:
ditt ord ar sanning.

18 Liksom du har sant mig in till
varlden, sa har jag ocksa sant dem in
till varlden.

19 Och for deras skull helgar jag mig,
att ocksa de skulle heligg6ras genom
sanningen.

20 Inte heller ber jag endast for dessa,
utan ocksa for dem som skall fortrésta
pa mig genom deras ord;

21 Att de alla ska vara ett; sasom du,
Fader, &r i mig, och jag i dig, att ocksa



de ska vara ett i oss: att varlden ska tro
att du har sant mig.

22 Och den héarlighet som du gav mig
har jag givit dem; att de ska vara ett,
sasom vi ar ett:

23 Jag i dem, och du i mig, att de ska
goras fullkomliga i ett; och att varlden
ska veta att du har sant mig, och har
alskat dem, sdsom du har alskat mig.
24 Fader, jag vill att ocksa de, dem som
du har givit mig, ska vara hos mig dar
jag ar; att de ska se min harlighet, som
du har givit mig: ty du alskade mig
innan varldens grundlaggning.

25 O rattfardige Fader, varlden har
inte kant dig: men jag har kant dig, och
dessa har forstatt att du har sant mig.
26 Och jag har tillkannagivit ditt namn
for dem, och kommer tillkdnnage det:
att den kéarlek som du har alskat mig
med ska vara i dem, och jag i dem.

Kapitel 18

1 Nar Jesus hade talat dessa ord, gick han
ut med sina larjungar 6ver Kidronbéacken,
dar det fanns en tradgard, som han och
hans larjungar gick in till.

2 Och Judas, som forradde honom, kande
ocksa till platsen: ty Jesus drog sig ofta
tillbaka dit med sina larjungar.

3 Judas, havande fatt ett forband av man
och tjanare fran dversteprasterna och
Fariseerna, kom da dit med lyktor och
facklor och vapen.

4 Jesus, vetande allt som skulle komma
6ver honom, gick foljaktligen fram, och
sa till dem, Vem soker ni?

5 De svarade honom, Jesus fran Nasaret.
Jesus séger till dem, Jag ar han. Och
Judas, som forradde honom, stod ocksa
dar med dem.

6 Sa fort han da hade sagt till dem, Jag ar
han, vek de bakat, och foll till marken.

7 Da fragade han dem igen, Vem soker
ni? Och de sa, Jesus fran Nasaret.

8 Jesus svarade, Jag har sagt er att Jag

ar han: om ni alltsa soker mig, 1at dessa
ga ivag:

9 Att det tal skulle fullbordas, som han
talade, Av dem som du gav mig har jag
inte forlorat en enda.

10 Nu hade Simon Petrus ett svard och
drog det, och hogg Oversteprastens
tjanare, och hdgg av hans hogra o6ra.
Tjanarens namn var Malkus.

11 Da sa Jesus till Petrus, Satt ditt svard
I skidan: den bagare som min Fader
har givit mig, ska jag inte dricka den?
12 Forbandet och befalhavaren och
Judarnas tjanare grep da Jesus, och band
honom,

13 Och forde bort honom till Hannas
forst; ty han var svérfar till Kaifas, som
var dversteprast det aret.

14 Nu var Kaifas han, som hade givit rad
till Judarna, att det var fordelaktigt att en
man skulle do for folket.

15 Och Simon Petrus foljde efter Jesus,
och det gjorde &ven en annan larjunge:
den larjungen var bekant med
dversteprasten, och gick in med Jesus in
till Gversteprastens gard.

16 Men Petrus stod vid porten utanfor. Da
gick den andre larjungen ut, han som var
bekant med Gversteprasten, och talade
med henne som vaktade porten, och
hamtade in Petrus.

17 Da séger kvinnan som vaktade porten
till Petrus, Ar inte ocksa du en av den
mannens larjungar? Han sager, Jag ar
inte.

18 Och tjdnarna och vakterna stod dar,
vilka hade gjort en koleld; ty det var kallt:
och de varmde sig: och Petrus stod med
dem, och varmde sig.

19 Oversteprasten fragade da Jesus om
hans larjungar, och om hans doktrin.

20 Jesus svarade honom, Jag talade
oppet till varlden; jag undervisade
alltid i synagogan, och i templet, dar
Judarna alltid forsamlas; och i
hemlighet har jag inget talat.

21 Varfor fragar du mig? Fraga dem



som horde mig, vad jag har sagt till
dem: se, de vet vad jag sa.

22 Och nar han hade talat sa, slog en av
vakterna, som stod bredvid, Jesus med
handflatan, ségande, Svarar du
oversteprasten sa?

23 Jesus svarade honom, Om jag har
talat ont, vittna da om det onda: men
om ratt, varfor slar du mig?

24 Nu hade Hannas skickat honom
bunden till dversteprasten Kaifas.

25 Och Simon Petrus stod och varmde
sig. De sa darfor till honom, Ar inte ocksa
du en av hans larjungar? Han fornekade,
och sa, Jag ar inte.

26 En av Oversteprastens tjanare, varande
en slakting till honom vars 6ra Petrus
hogg av, sager, Sag jag inte dig i
tradgarden med honom?

27 Da fornekade Petrus aterigen: och
genast gol tuppen.

28 Sedan forde de Jesus fran Kaifas till
radhuset: och det var tidigt; och de gick
inte in i radhuset sjélva, att de inte skulle
bli orenade; utan stannade ute att de
skulle kunna ata paskmaltiden.

29 Da gick Pilatus ut till dem, och sa,
Vilken anklagelse har ni mot denne man?
30 De svarade och sa till honom, Om han
inte vore en brottsling, skulle vi inte ha
overlamnat honom till dig.

31 Da sa Pilatus till dem, Tag ni honom,
och dom honom enligt er lag. Judarna sa
foljaktligen till honom, Det &r inte lagligt
for oss att doda nagon:

32 Detta skedde att Jesu tal skulle
fullbordas, som han talade,
tillkdnnagivande hurdan dod han skulle
do.

33 Da gick Pilatus in i radhuset igen, och
kallade pa Jesus, och sa till honom, Ar du
Judarnas Kung?

34 Jesus svarade honom, Sager du detta
av dig sjalv, eller har andra berattat
detta for dig om mig?

35 Pilatus svarade, Ar jag en Jude? Dina
egna landsmén och Gversteprasterna har

overlamnat dig till mig: vad har du gjort?
36 Jesus svarade, Mitt rike &ar inte av
den har varlden: om mitt rike vore av
denna vérld, da skulle mina tjanare
strida, att jag inte skulle bli
overlamnad till Judarna: men nu ar
mitt rike inte harifran.

37 Pilatus sa foljaktligen till honom, Du
ar alltsa en kung? Jesus svarade, Du
sager att jag ar en kung. Till det
andamalet blev jag fodd, och av den
anledningen kom jag in till varlden, att
jag skulle vittna fér sanningen. Alla
som ar av sanningen hér min rost.

38 Pilatus sager till honom, Vad ar
sanning? Och ndr han hade sagt det, gick
han ut till Judarna igen, och sager till
dem, Jag finner ingen skuld i honom.

39 Men ni har en tradition, att jag skulle
frige en fange at er vid pasken: vill ni da
att jag ska frige Judarnas Kung till er?
40 Da ropade de alla igen, sagande, Inte
denne man, utan Barabbas. Barabbas var
nu en rovare.

Kapitel 19

1 Darfor tog da Pilatus Jesus, och
pryglade honom.

2 Och soldaterna flatade en krona av
tornen, och satte den pa hans huvud, och
de satte pa honom en purpurfargad dréakt,
3 Och sa, Leve, Judarnas Kung! Och de
slog honom med sina hénder.

4 Foljaktligen gick Pilatus ater fram, och
sager till dem, Se, jag for fram honom till
er, att ni ma veta att jag inte finner nagon
skuld i honom.

5 Da kom Jesus fram, kladd i
tornekronan, och i den purpurfargade
drékten. Och Pilatus séager till dem, Se pa
mannen!

6 Nar Oversteprasterna och tjanarna da
sag honom, ropade de ut, sdgande,
Korsfést! Korsfést! Pilatus sager till dem,
Ta ni honom, och korsfast honom: ty jag
finner ingen skuld i honom.



7 Judarna svarade honom, Vi har en lag,
och enligt var lag bor han do, ty han har
gjort sig till Guds Son.

8 Nér Pilatus horde detta tal, blev han
darfor &n mer radd;

9 Och gick ater in till radhuset, och sager
till Jesus, Varifran ar du? Men Jesus gav
honom inget svar.

10 Da sager Pilatus till honom, Talar du
inte med mig? Vet du inte att jag har makt
att korsfasta dig, och makt att frige dig?
11 Jesus svarade, Du hade ingen makt
alls éver mig, om den inte hade givits
till dig fran ovan: darfor har han som
har dverlamnat mig till dig den storre
synden.

12 Och fran den stunden sokte Pilatus att
frige honom: men Judarna ropade,
sdgande, Om du ska slappa denne man, ar
du inte Kejsarens vén: eftersom vem &n
som gor sig till en kung motséager
Kejsaren.

13 Da Pilatus horde det talet, hamtade han
darfor fram Jesus, och satte sig ner pa
domarsétet pa en plats kallad Trottoaren,
men pa Hebreiska, Gabbatha.

14 Och det var paskens forberedelsedag,
och vid den sjatte timmen: och han séger
till Judarna, Se er Kung!

15 Men de ropade ut, Bort med honom,
bort med honom, korsfast honom! Pilatus
séger till dem, Ska jag korsfasta er Kung?
Oversteprasterna svarade, Vi har ingen
kung utom Kejsaren.

16 Darfor overlamnade han da honom till
dem till att korsfastas. Och de tog Jesus,
och foérde ivag honom.

17 Och han bar sitt kors och vandrade
fram till en plats kallad Dodskalleplatsen,
som pa Hebreiska kallas Golgotha:

18 Dar korsfaste de honom, och tva andra
med honom, en pa vardera sida, och Jesus
I mitten.

19 Och Pilatus skrev ett plakat, och satte
det pa korset. Och skriften var, JESUS
FRAN NASARET JUDARNAS
KONUNG.

20 Manga av Judarna laste nu detta
plakat: ty platsen dar Jesus blev korsfast
lag néra staden: och det var skrivet pa
Hebreiska, och Grekiska, och Latin.

21 Da sa Judarnas Gverstepraster till
Pilatus, Skriv inte, Judarnas Konung; utan
att han sa, Jag ar Judarnas Konung.

22 Pilatus svarade, Vad jag har skrivit har
jag skrivit.

23 Nar soldaterna hade korsfast Jesus, da
tog de hans klader och delade pa fyra
delar, en del till var soldat; och likasa
hans tunika: nu var tunikan utan sommar,
vavd i ett stycke uppifran ner.

24 Darfor sa de mellan varann, Lat oss
inte riva den, utan lat oss kasta lott om
den, vems den skall bli: att skriften skulle
fullbordas, som séger, De delade mina
kl&dder mellan sig, och dver min klddnad
kastade de lott. Detta gjorde darfor
soldaterna.

25 Nu stod dar vid Jesu kors hans mor,
och hans mors syster, Kleopas hustru
Maria, och Maria Magdalena.

26 Nar Jesus sag sin mor, och larjungen
staende dar, vilken han alskade, séager han
féljaktligen till sin mor, Kvinna, se din
son!

27 Sedan sager han till larjungen, Se din
mor! Och fran den timmen tog den
larjungen henne till sitt eget hem.

28 Efter detta, Jesus vetande att allting nu
var fullgjort, att skriften skulle fullbordas,
sager, Jag torstar.

29 Nu stod dar ett karl fullt med vinager:
och de fyllde en svamp med vinager, och
satte den pa en isop, och forde den till
hans mun.

30 Naér Jesus hade fatt vindgret, sa han
foljaktligen, Det ar fullgjort: och han
bojde ner sitt huvud, och dverlamnade
anden.

31 Eftersom det var forberedelsedagen,
att kropparna inte skulle bli kvar pa korset
pa sabbatsdagen, (ty den sabbatsdagen
var en hog sabbatsdag,) bad Judarna
darfor Pilatus om att deras ben skulle




krossas, och att de skulle tas bort.

32 Soldaterna kom da, och slog sénder
benen pa den forste, och pa den andre som
var korsfast med honom.

33 Men nar de kom till Jesus, och sag att
han redan var dod, krossade de inte hans
ben:

34 Men en av soldaterna genomborrade
hans sida med ett spjut, och direkt kom
blod och vatten ut.

35 Och han som sag det har vittnat, och
hans vittnesmal ar sant: och han vet att
han sdger sanning, att ni skulle tro.

36 Ty dessa ting blev gjorda, att skriften
skulle fullbordas, Inte ett ben pd honom
skall krossas.

37 Och ater séger en annan skrift, De skall
se pa honom som de genomborrade.

38 Och Josef fran Arimatea, varande en
larjunge till Jesus, men i hemlighet av
rédsla for Judarna, bad efter detta Pilatus
om att han skulle fa ta ivag Jesu kropp:
och Pilatus tillat honom det. Foljaktligen
kom han, och tog Jesu kropp.

39 Och ocksa Nikodemus kom, som forst
kom till Jesus pa kvallen, och hamtade en
blandning av myrra och aloe, som vagde
runt hundra pund.

40 De tog da Jesu kropp, och lindade den i
linneklader med kryddorna, sasom ar
Judarnas sed att begrava.

41 Intill platsen dér han korsfastes fanns
nu en tradgard; och i tradgarden en ny
gravkammare, dér ingen annu hade blivit
lagd.

42 Dér lade de darfor Jesus med
anledning av Judarnas forberedelsedag;
ty graven lag nara.

Kapitel 20

1 Pa veckans forsta dag kommer Maria
Magdalena tidigt, nar det fortfarande var
morkt, till graven, och ser stenen
borttagen fran gravkammaren.

2 Da springer hon, och kommer till Simon
Petrus, och till den andre larjungen,

vilken Jesus dlskade, och sager till dem,
De har tagit bort Herren ur graven, och vi
vet inte var de har lagt honom.

3 Darfor gav sig Petrus av, och den andre
larjungen, och kom till graven.

4 De sprang sa bada tillsammans: och den
andre larjungen sprang snabbare an
Petrus, och kom forst till graven.

5 Och han, lutande sig fram, och tittande
in, sag linnekladerna liggande; dock gick
han inte in.

6 Sedan kommer Simon Petrus
efterféljande honom, och gick in till
gravkammaren, och ser linnekladerna
ligga,

7 Och duken, som var runt hans huvud, ej
liggande med linnekladerna, utan
ihoplindad pa en plats for sig.

8 Da gick ocksa den andre larjungen in,
som forst kom till graven, och han sag,
och trodde.

9 Ty de ké&nde annu inte skriften, att han
maste uppsta fran de doda.

10 Sedan gick larjungarna ivag igen till
sitt eget hem.

11 Men Maria stod utanfér vid graven
gratande: och medan hon grét, lutade hon
sig ner, och tittade in i gravkammaren.
12 Och ser tva dnglar i vitt sittande, den
ene vid huvudet, och den andre vid
fotterna, dar Jesu kropp hade legat.

13 Och de sager till henne, Kvinna, varfor
grater du? Hon sager till dem, Eftersom
de har tagit bort min Herre, och jag vet
inte var de har lagt honom.

14 Och nér hon hade sagt sa, vande hon
sig om, och sag Jesus staende, men visste
inte att det var Jesus.

15 Jesus sdger till henne, Kvinna, varfor
grater du? Vem soker du? Hon,
férmodande honom vara
tradgardsmastaren, sager till honom,
Herrn, om du har burit honom harifran,
sdg mig var du har lagt honom, och jag
skall ta bort honom.

16 Jesus sdger till henne, Maria. Hon
vande sig, och sager till honom, Rabboni;



vilket betyder, Mastare.

17 Jesus sager till henne, ROr mig inte;
ty jag har inte an stigit upp till min
Fader: utan ga till mina broder, och
sag till dem, Jag stiger upp till min
Fader, och er Fader; och till min Gud,
och er Gud.

18 Maria Magdalena kom och beréattade
for larjungarna att hon hade sett Herren,
och att han hade talat dessa saker till
henne.

19 Samma dag pa kvallen, varande
veckans forsta dag, nar dorrarna var
stdngda dar larjungarna var forsamlade av
radsla for Judarna, da kom Jesus och stod
mitt ibland dem, och séger till dem, Vare
frid till er.

20 Och nér han hade sagt sa, visade han
dem sina hander och sin sida. Da gladde
sig larjungarna, nar de sag Herren.,

21 Da sa Jesus ater till dem, Vare frid till
er: sasom min Fader har sant mig, sa
sander jag er.

22 Och nér han hade sagt detta, andades
han pa dem, och sager till dem, Motta
den Helige Anden:

23 Vem an vars synder ni ska ta bort,
sa ar de borttagna for dem; och vem an
vars synder ni ska lamna kvar, sa ar de
kvarlamnade.

24 Men Tomas, en av de tolv, kallad
Didymus, var inte med dem nér Jesus
kom.

25 De andra larjungarna sa darfor till
honom, Vi har sett Herren! Men han sa till
dem, Om jag inte ska se spikmérket i hans
hénder, och ska stoppa mitt finger i
spikmarket, och ska lagga min hand pa
hans sida, kommer jag inte tro.

26 Och efter atta dagar var hans larjungar
ater inomhus, och Tomas med dem: da
kom Jesus, dorrarna varande stangda, och
stod mitt ibland dem, och sa, Frid till er.
27 Da sager han till Tomas, Réack hit ditt
finger, och se mina hander; och rack
hit din hand, och lagg den pa min sida:
och var inte trol6s, utan troende.

28 Och Tomas svarade och sa till honom,
Min Herre och min Gud.

29 Jesus sager till honom, Tomas,
eftersom du har sett mig, har du trott:
valsignade ar de som inte har sett, och
anda har trott.

30 Och Jesus gjorde sannerligen manga
andra tecken i sina larjungars narvaro,
som inte &r nedskrivna i denna bok:

31 Men dessa ar nedskrivna, att ni skulle
tro att Jesus ar Kristus, Guds Son; och att,
troende, ni skulle ha liv genom hans
namn.

Kapitel 21

1 Efter detta visade sig Jesus aterigen for
larjungarna vid sjon Tiberias; och pa detta
sétt visade han sig.

2 Simon Petrus, och Tomas kallad
Didymus, och Natanael fran Kana i
Galileen, och Sebedeus soner, och tva
andra av hans larjungar var tillsammans.
3 Simon Petrus sager till dem, Jag gar for
att fiska. De sager till honom, Vi gar
ocksa med dig. De gick ivédg, och steg
genast i en bat; och den natten fangade de
inget.

4 Men nar morgonen nu hade kommit,
stod Jesus pa stranden: men larjungarna
visste inte att det var Jesus.

5 Da sager Jesus till dem, Barn, har ni
nagon mat? De svarade honom, Nej.

6 Och han sa till dem, Kasta natet pa
hoger sida om baten, och ni skall finna.
De kastade darfor ut, och nu kunde de inte
dra upp det pa grund av den valdiga
méangden fisk.

7 Foljaktligen sager den larjunge vilken
Jesus dlskade till Petrus, Det ar Herren.
Nar Simon Petrus nu horde att det var
Herren, tog han pa sig sina fiskeklader,
(ty han var naken,) och kastade sig i sjon.
8 Och de andra larjungarna kom in i en
liten bat; (ty de var inte langt ifran land,
utan runt tvahundra langder ifran,)
dragande nétet med fisk.



9 Sa fort de da hade kommit till land, sag
de en koleld dér, och fisk lagd 6ver, och
brod.

10 Jesus sager till dem, Hamta av de
fiskar som ni nu har fangat.

11 Simon Petrus gick upp, och drog i land
natet som var fullt av stora fiskar,
hundrafemtiotre stycken: och fastan det
var sa manga, gick natet a&nda inte sonder.
12 Jesus sager till dem, Kom och &t. Och
ingen av larjungarna vagade fraga honom,
Vem &r du? Vetande att det var Herren.
13 Jesus gar da, och tar bréd, och ger
dem, och likasa fisk.

14 Detta var nu den tredje gangen som
Jesus visade sig for sina larjungar, efter
att han blev uppvackt fran de doda.

15 Sa nar de hade étit, sager Jesus till
Simon Petrus, Simon, Jonas son, alskar
du mig mer an dessa? Han séger till
honom, Ja, Herre; du vet att jag dlskar dig.
Han sager till honom, F6d mina lamm.
16 Han sager till honom igen for andra
gangen, Simon, Jonas son, alskar du
mig? Han séger till honom, Ja, Herre; du
vet att jag dlskar dig. Han sager till
honom, F6d mina far.

17 Han séager till honom for tredje
gangen, Simon, Jonas son, alskar du
mig? Petrus var bedrévad eftersom han
for tredje gangen sa till honom, Alskar du
mig? Och han sa till honom, Herre, du vet
allt; du vet att jag dlskar dig. Jesus sager
till honom, Fod mina far.

18 Sannerligen, sannerligen, jag sager
till dig, Nar du var ung, kladde du dig
sjalv, och gick dit du ville: men nar du
ska bli gammal, skall du stracka ut
dina hander, och en annan skall kla
dig, och dra dig dit du inte vill.

19 Detta talade han, tillkdnnagivande
genom vilken slags dod han skulle &ra
Gud. Och nér han hade talat detta, séger
han till honom, F6lj mig.

20 Petrus, vandande sig om, ser da den
larjunge som Jesus é&lskade foljande efter;
vilken ocksa lutade sig pa hans brost vid

middagen, och sa, Herre, vem &r han som
forrader dig?

21 Petrus, tittande pa honom, sager till
Jesus, Herre, och vad skall denne man
gora?

22 Jesus sager till honom, Om jag skulle
vilja att han ska drgja kvar tills jag
kommer, vad ar det till dig? Folj du
mig.

23 Da spred sig detta tal bland broderna,
att den larjungen inte skulle d6: dock sa
Jesus inte till honom, Han skall inte do;
utan, Om jag skulle vilja att han ska drdja
kvar tills jag kommer, vad ar det till dig?
24 Denne &r den larjunge som vittnar om
dessa ting, och skrev dessa ting: och vi vet
att hans vittnesmal &r sant.

25 Och det finns ocksa manga andra saker
som Jesus gjorde, vilka, om de skulle
skrivas ner allihop, tror jag inte ens att
vérlden sjalv skulle kunna rymma de
bocker som skulle skrivas. Amen.



